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Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi, uzun zamandir bir tartisma konusudur. “Tiirkiye’de neden yabanci dil
O0gretemiyoruz?”’ veya “Ogrencilerimiz neden yabanci dilde iletisim kuramiyor?” sorularinin cevaplari
heniiz tam olarak verilememektedir.

Bu ¢alismada Sakarya’da ikinci yabanci dil olarak Almanca egitimi incelenmistir. Bu ¢alismanin temel
amaci, ikinci yabanci dil olarak Almanca egitimi alaninda son gelismelerden haberdar olmak, Almanca
egitimi uygulanirken hangi yontem ve tekniklerin kullanildigini 6grenmek ve verilen bu egitimde
gevirinin yerini tespit edebilmektir. Bu ¢alismada verilen Almanca egitiminin yaninda derslerde ¢eviri
yontemlerinin ne kadar kullanildig, ¢eviriye ne kadar ihtiya¢ duyuldugu arastirilacaktir. Ayni zamanda
bu 6grencilerin Ceviribilim ya da Miitercim Terciimanlik bdlimlerine karsi farkindalik kazanmasi
hedeflenmektedir. Bu c¢aligma yapilan analizler sonucunda egitime katki saglamayi ve egitimde
iyilestirme yapmay1 hedeflemektedir. Bu arastirmanin sonunda &grencilerin derste gordiikleri ¢eviri
caligmalart sonucunda Miitercim Terclimanlik veya Ceviribilim bolimlerindeki yatkinliklar
aragtirtlacaktir. Buna gore arastirilan liselerdeki 6grenci profilinin ad1 gecen béliimlere yatkinligi veya
uzaklig1 gdzlemlenecektir.

Arastirma kapsaminda Milli Egitim Bakanligindan elde edilen bilgilere gore Sakarya ili Adapazari
ilgesinde bulunan 2.Yabanci Dil olarak Almanca okutulan Anadolu liseleri tespit edilecektir. Ayrica
anket yontemiyle sorular hazirlanacak, 6gretmenlerin Almanca egitimi hakkindaki goriisleri alinacaktir.
Bu ¢alisma kapsaminda Sakarya ili Adapazari ilgesinde yer alan toplam 3 tanesi devlet okulu, 3 tanesi
6zel okul olmak iizere toplam 6 okulda gorev yapmakta olan Almanca 6gretmenlerinden elde edilen
veriler analiz edilecektir. Bu liselerde okuyan 6grencilerin geviribilim béliimlerine gelme ihtimali olan
ogrenciler oldugunu varsayarsak, ogrencilerin de c¢eviribilim boliimlerine ve Almanca derslerine
tutumlarimni 6grenmek amaciyla bir anket ¢aligmasi da kendileriyle yapilacaktir.

Bu anket ¢aligmast yalnizca ikinci yabanci dil olarak Almanca egitimi almakta olan lise grencileri ile
yapilacaktir. Ayni zamanda bu 6grencilerin ¢eviribilim ya da miitercim terciimanlik bdliimlerine karst
farkindalik kazanmasi hedeflenmektedir. Elde edilen bulgulara gbre sonug¢ boliimiinde diisiince ve
onerilere yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Egitimi, Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi, ikinci Yabanci Dil
Egitimi, Ikinci Yabanci Dil Olarak Almanca, Cevirinin Rolii
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ABSTRACT

Title of Thesis: The Role of Translation in Anatolian High Schools Teaching
German as a Second Foreign Language (Adapazar1 Sample)

Author of Thesis: Hayriye YUKSEL

Supervisor: Prof. Dr. ilyas OZTURK

Number of Pages: viii (front) + 53 (main

Accepted Date: 14/06/2022 part) + 9 (attachment)

Foreign language teaching in Turkey has been a controversial topic for a long time. “Why can't we teach
foreign languages in Turkey?” or “Why can't our students communicate in a foreign language?” The
answers to the questions are not yet fully given.

In this study, German education as a second foreign language in Sakarya was examined. The main
purpose of this study is to be informed about the latest developments in the field of German as a second
foreign language education, to learn which methods and techniques are used in German education and
to determine the place of translation in this training. In addition to the German education given in this
study, how much translation methods are used in the lessons and how much translation is needed will be
investigated. At the same time, it is aimed that these students will be aware of the departments of
Translation Studies or Translation and Interpretation. This study aims to contribute to education and
make improvements in education as a result of the analyzes made. At the end of this research, students'
aptitudes in Translation and Interpretation or Translation Studies departments will be investigated as a
result of the translation studies they have done in the course. Accordingly, the tendency or distance of
the student profile in the researched high schools to the aforementioned departments will be observed.

According to the information obtained from the Ministry of National Education within the scope of the
research, Anatolian high schools in the Adapazari district of Sakarya province, where German is taught
as a second foreign language, will be determined. In addition, questions will be prepared by the survey
method and teachers' opinions on German education will be taken. Within the scope of this study, data
obtained from German teachers working in 6 schools, 3 of which are public schools and 3 of which are
private schools, in Adapazar1 district of Sakarya province will be analyzed. Assuming that the students
studying in these high schools are likely to come to translation studies departments, a survey will also
be conducted with them in order to find out the attitudes of the students towards translation studies
departments and German courses.

This survey will only be conducted with high school students studying German as a second foreign
language. At the same time, it is aimed that these students gain awareness about translation studies or
translation and interpreting departments. According to the findings, thoughts and suggestions will be
included in the conclusion section.

Keywords: Foreign Language Education, Foreign Language Education in Turkey, Second Foreign
Language Education, German as a Second Foreign Language, The Role Of Translation
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GIRIiS
Giiniimiizde yabanci dile verilen 6nem giin gegtikge artmaktadir. Iginde bulundugumuz
bilim ve teknoloji ¢aginda yabanci dil 6gretimine ihtiya¢ giderek artmaktadir. Artik
yabanci dil bilmek hobi degil bir gerekliliktir. Turizmin giderek onem kazanmasi,
uluslararas: iliskilerin yogunlagsmasi teknoloji ve bilimin gelistigi giiniimiiz caginda

herkesin en az bir yabanci1 dil bilmesi gerekmektedir.

Demirel’e gore; 6grencilerin en az bir yabanci dil bilmeleri 6nemsendigi i¢in Tiirkiye’de
yabanct dil dersleri okullarda zorunlu hale getirilmistir. Tiirkiye’de ilkogretimden
baslayarak iiniversite dahil olmak {izere yabanci dil egitimine oldukca Onem
verilmektedir. Yillardan beri yabanci dil egitimi adina pek ¢ok egitim uygulamalari

denenmistir. (Demirel 2021, s. 10)

Yabanci dil denildiginde akla ilk gelen dil Ingilizcedir. Tiirkiye’de okullarda bir yabanci
dilin diginda ikinci yabanci dil dersleri de verilmektedir. Ulkemizde ikinci yabanci dil
olarak verilen dil genellikle Almanca olmustur. Ogrenci bir yabanci dili bildikten sonra
ikinci yabanci dili 6grenmesi ¢ok daha kolaydir. Ulkemizde MEB’e bagh devlet
okullarinda ikinci yabanci dil egitimi Anadolu ve Fen liselerinde, 6zel okullarda ise
anaokulu itibariyle baslamaktadir. Ozel okullarin son zamanlarda ¢ok daha fazla tercih
edilmelerinin en biiylik sebepleri yabanci dil alaninda yaptiklar1 ¢caligmalar ve verdikleri

yabanci dil egitimleridir.

Bu calismada ikinci yabanci dil olarak Almanca dersleri incelenmistir. Adapazari
ornekleminde toplamda 6 okul ile goriisiiliip hem 6grenci hem de 6gretmenlere yonelik
anket uygulamalar1 yapilmistir. Almanca derslerinde ¢evirinin etkisi ve Ogrencilerin
ceviri ya da c¢eviribilim bdoliimlerine olan yatkinhiklarinin  tespit edilmesi
hedeflenmektedir. Calismanin birinci boliimiinde yabanci dil egitimi hakkinda bilgiler
verilmistir. Daha sonra ise Tiirkiye’de yabanci dil egitimine deginilmistir. Ikinci béliimde
ise yabanc1 dil 6gretiminde uygulanan yontem ve tekniklere yer verilmistir. Bu yontem
ve teknikler agiklamalariyla ikinci boliimde mevcuttur. Calismanin {ig¢iincii boliimiinde
ilk olarak ikinci yabanci dil kavrami agiklanmistir. Ardindan ikinci yabanci dil olarak
Almanca hakkinda bilgiler verilmistir. Uygulanan anketlerin degerlendirilmesi dordiincii

boliimde mevcuttur. Besinci boliimde ise goriis ve oneriler bulunmaktadir.



Bu calisma yapilan analizler ve elde edilen bulgular sonucunda egitime katki saglamay1

hedeflemektedir.
Calismanin Konusu

Bu calismanin konusu ikinci yabanci dil olarak Almanca okutulan Anadolu liselerinde
cevirinin roliidiir. Bu ¢alisma kapsaminda Sakarya ilinde bulunan 3 6zel okul, 3 devlet
okulu olmak iizere toplamda 6 okulda bulunan lise 6grencileri ve Almanca 6gretmenleri
ile anket ¢alismasi yapilarak Almanca derslerinde ¢evirinin etkisi ve 6grencilerin ¢eviri

ya da ¢eviribilim boliimlerine olan yatkinliklariin tespit edilmesi hedeflenmektedir.
Calismanin Onemi

Bu calismada verilen Almanca egitiminin yaninda derslerde ¢eviri yontemlerinin ne kadar
kullanildigi, ceviriye ne kadar ihtiya¢ duyuldugu arastirilacaktir. Ayni zamanda bu
ogrencilerin Ceviribilim ya da Miitercim Terclimanlik boliimlerine karsi farkindalik
kazanmas1 hedeflenmektedir. Bu arastirmanin sonunda 6grencilerin derste gordiikleri
ceviri ¢aligmalar1 sonucunda Miitercim Terciimanlik veya Ceviribilim boliimlerindeki

yatkinliklar1 arastirilacaktir.
Calismanin Amaci

Bu calismanin temel amaci, ikinci yabanci dil olarak Almanca egitimi alaninda son
gelismelerden haberdar olmak, Almanca egitimi uygulanirken hangi yontem ve
tekniklerin kullanildigin1 6grenmek ve verilen bu egitimde ¢evirinin yerini tespit
edebilmektir. Bu calismada verilen Almanca egitiminin yaninda derslerde ¢eviri
yontemlerinin ne kadar kullanildig, ¢eviriye ne kadar ihtiya¢ duyuldugu arastirilacaktir.
Ayn1 zamanda bu Ogrencilerin Ceviribilim ya da Miitercim Terclimanlik boliimlerine
kars1 farkindalik kazanmasi hedeflenmektedir. Bu arastirmanin sonunda o6grencilerin
derste gordiikleri geviri ¢calismalari sonucunda Miitercim Terciimanlik veya Ceviribilim
bolimlerindeki yatkinliklari arastirilacaktir. Buna gore arastirilan liselerdeki 6grenci

profilinin ad1 gecen bdliimlere yatkinligi veya uzaklig1 gézlemlenecektir.



Cahsmanin Ozgiinliigii

Calisma ikinci yabanci dil olarak Almancanin derslerde islenisi hakkinda bilgi edinmek
ve cevirinin yerini, g¢evirinin derslere ne kadar yansidigini tespit etmek amaciyla
yapilmustir. Bu sebeple Sakarya’da bulunan 3 devlet okulu ve 3 6zel okul belirlenmis, bu
okullardaki Almanca Ogretmenleri ve lise Ogrencileri ile konuya iliskin anketler
yapilmistir. Ayn1 zamanda 6zel okul ve devlet okullarinda ikinci yabanci dil olarak
Almanca derslerini nasil isledigini arastirilip aradaki farkliliklar belirlenmistir.
Calismanin egitime katki saglamasi ve 6grencilerin ¢eviribilim ve miitercim-terciimanlik
boliimlerine karsi farkindalik kazanmasi hedeflenmistir. Egitim alaninda atilmasi gereken

adimlara deginilmesi, bu baglamda oneriler sunulmasi calismay1 6zgiin kilmaktadir.
Calismanin Yontemi

Bu c¢alismada igerik analizi yontemi kullanilarak Milli Egitim Bakanligindan alinan
bilgilere gore Sakarya ili Adapazari ilgesinde bulunan ve ikinci yabanci dil olarak
Almanca okutulan Anadolu Liseleri tespit edilecektir. Elde edilen sonuglara gore adi
gecen ilcede toplamda 9 okulla goriisiilecek, Almanca ders uygulamalar1 incelenecektir.
Ayrica bu c¢aligmada anket yontemi kullanilarak Almanca Ogretmenlerinin Almanca
egitimi hakkinda goriigleri alinacaktir. Bunun diginda bir anket uygulamasi da 6grenciler
icin hazirlanmis, bu sayede 6grencilerin Almanca derslerine, ¢eviribilim ya da miitercim
terclimanlik boliimlerine kars1 da tutumlari incelenecektir. Bu anket ¢alismasi yalnizca
dil boliimlerini tercih etmis olan 12.smif 6grencileriyle yapilacaktir. Ayn1 zamanda bu
noktada Ogrencilerin c¢eviribilim ya da miitercim terclimanlik boliimlerine karsi
farkindalik kazanmasi hedeflenmektedir. Anketlerin veri analizleri yapilarak sonug
boliimiinde goriis ve Onerilere yer verilecektir. Sonu¢ boliimiinde verilen diisiince ve
oOnerilerle bu ¢aligma, egitim alanina katki saglamay1 ve egitimde iyilestirme yapmay1

hedeflemektedir.

Bu calisma “pandemi donemine” rastladigi i¢in hedeflenen sonuclara ulasamamaistir.
Sakarya ili Adapazan ilgesinde bulunan tiim Anadolu liseleriyle goriisiilememis bu

bakimdan caligma okul, 6grenci ve 6gretmen sayisi ile sinirl tutulmustur.



BOLUM 1: YABANCI DIL EGIiTiMi

Giiniimiizde yabanci dil egitimi oldukca biiyiik bir Snem tasimaktadir. Insanlar iletisim
kurabilmek i¢in dile ihtiya¢ duyar. Globallesen diinyada iletisim dil ile saglanmaktadir.
Teknolojinin her giin yeniden gelismesi ve degismesi sayesinde diinyanin her bir
yanindan tiim bilgilere kolayca ulagabilmekteyiz. Teknoloji ¢aginda olmamiz da yabanci
dil bilmeyi zorunlu kilmaktadir. Gelisen teknoloji ve ticaretin disarisinda kalmamak i¢in
her bireyin mutlaka en az bir yabanci dil bilmesi gerekmektedir. Her birey kendi anadilini,
kiiltiiriinii ve tarihini de yok saymadan caga ayak uydurmalidir. Bir dilin yalnizca
kurallari1 6grenmek yeterli degildir. Her dilin kendine 6zgii bir yapist vardir. O dile

hakim olabilmek i¢in yapisi, kiiltiirii hakkinda da bilgi sahibi olmak gerekmektedir.

Bir kisinin yabanci dil 6grenebilmesi i¢in Oncelikli olarak anadilini ¢ok iyi bilmesi
gerekmektedir. Ciinkii heniiz anadilini bilmeyen birisi yabanci dili de dogru bir sekilde
ogrenemeyecektir. Yabanct dil 6grenmek giiniimiizde artik bir hobi degil gerekliliktir.
Gilinlimiizde yabanci dil her alanda karsimiza c¢ikmaktadir. Siirekli yenilenen ve
globallesen bu diinyada dil bilmek her zaman bir adim 6ne ge¢gmek demektir. Bir ya da
birden fazla yabanci dil bilen bir kisi kendisini daha iyi ifade eder ve ¢ok yonlii
diistinebilir. Yaraticidir, olduk¢a hizli 6grenmeye baslar ve kelime haznesi gelisir. Biitiin
bunlara sahip olan bir insan kendisine daha fazla giivenir, 6zgiivenli ve nitelikli bir insan
haline gelir. Dolayisiyla tiim bunlar kiginin hem giinliik hayatin1 kolaylastirir hem de is
hayatina oldukca biiyiik bir katki saglar. Gilinlimiizde yabanci dil egitimine oldukc¢a erken
yaslarda baslanmaktadir. Cogu okulda ya da aileler tarafindan yapilan yonlendirmeler
sayesinde gergeklesmektedir. Artik Ingilizce neredeyse diinya iilkeleri agisindan
ogrenilmesi neredeyse zorunlu olan bir dildir. Cogu lilkede neredeyse anadil haline
gelmistir. Bu noktada ise ikinci yabanci dil kavrami ortaya ¢ikmaktadir. Yasadigimiz
cagda ikinci bir yabanci dil bilmek ¢ok biiyiik bir avantajdir. Kisi boylece kendisini ¢ok
daha fazla gelistirebilir; i3 ve O6zel hayatina oldukg¢a biiylik bir fayda saglayabilir.
Ogrenilecek ikinci yabanci dil tercihi ise; bulunulan iilkelere gére (ekonomi, tarih,
politika, okullarda verilen ikinci yabanci dil dersleri vs. gibi durumlar) degisiklik

gostermektedir.

Basarili olmak ve ¢aga ayak uydurabilmek i¢in mutlaka erken yasta yabanci dil egitimine

baslanmalidir. Yabanci dil 6greniminde kisi belli bir seviyeye geldikten sonra mutlaka



ikinci bir yabanci dil 6grenimine baslamalidir. Bu kisinin kariyeri i¢in oldukga faydali
olacak, cok daha fazla is imkanlar1 sunacaktir. Erken yasta yabanci dil egitimine
baslamanin 6nemi ¢ok daha fazladir. Cocuklarin kiiciik yasta yabanci dil edinebilmesi
oldukca kolaydir. Hatta bazi okullarimizda cift dilli egitim verilmekte, yabanci dilin
(Ingilizce) yaninda ikinci bir yabanci dil dgretilmektedir. Bu da erken yasta yabanci dil
O6grenmeye baslayan 6grenciler i¢in miithis bir firsattir. Demirkan’a gore giiniimiizde 6zel
okullara artan talebin en biiyiik sebebi yabanci dil egitimleridir. Ozel okullardan mezun
olan birgok Ogrenci yabanci dille egitim yapan tniversitelerin hazirlik sinifi muafiyet
smavlarinda basarili olmakta ve herhangi bir yabanct dil destegine ihtiyag
duymamaktadirlar. (Demirkan 2008, s. 19). Ancak yabanci dil maalesef ki kullanmayinca
unutulabilen bir seydir. Bu yilizden mutlaka yabanci yazi, makale, kitap okuyarak ya da
dizi/film izleyerek, yabanci arkadaslar edinip onlarla iletisim kurarak, online
platformlarda interaktif uygulamalar kullanarak ya da oyunlar oynayarak
desteklenmelidir. Bu sekilde Ogrenilen yabanci diller unutulmaz hatta daha da

ilerletilebilir.
1.1. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi

Tiirkiye’de yabanci dil egitimi uzun yillardir tartisma konusudur. Celebi’ye gore yillarca
ortaggretimden baglayip tim egitim hayati boyunca devam eden yabanci dil egitimi
maalesef ki yeterli seviyeye ulagamamugtir. Yillar igerisinde ¢esitli egitim politikalar

uygulansa da hedeflenen seviyeye heniiz ulasilamamastir. (Celebi 2006, s. 286)

Peki Tirkiye’de ogrenciler nasil yabanct dil 6greniyor ya da 6grenemiyor? Yillardir bu
konu hakkinda yazilan makaleleri, dergileri inceledigimizde ya da tecriibelerimizi géz
ontine aldigimizda yabanci dil derslerinde ¢cogunlukla gramer kurallarinin 6gretildigini
sOyleyebiliriz. Yabanci dil bir iletisim olarak goriilmemektedir. Yabanci dille iletisim
kurabilmek ogrenciler i¢cin genellikle bir kabus haline gelmis, 6grenciler her zaman
yabanci dil konusmaktan kaginmislardir. Ciinkii yillardir bizlere dilbilgisi kurallari
ogretilmektedir. Derslerde ya da siavlarda iletisime dayali dinleme, konusma, yazma
gibi herhangi bir boliim bulunmamaktadir. Paker’e gore biitiin bunlar yerine genellikle
derslerde kelime ezberleme, bir kelimeyi defalarca yazma, dilbilgisi kurallarina gore
climle olusturma ya da kitaptaki metinlerin kelime kelime ¢evirisinin yapilmasi gibi

uygulamalar vardir. (Paker 2012, s. 90) Bu durumda da ogrenciler yabanci dil



derslerinden sikilmakta, kurallar geregi dersi zor bulmakta ve o dersten olabildiginde
uzaklagsma cabasi ve stresi i¢ine girmektedir. Derslerde yapilan tiim bu uygulamalar
Ogrencinin giinliik hayatina yansimamaktadir. Halbuki yabanci dil dersleri 6grencinin
giinliik yasaminda kullanabilecegi, onu gelecege hazirlayan, giinliik, dogal ortaminda da
kullanabilecegi bir dil olmalidir. Tiim bu uygulamalarin tam aksine yasayarak 6grenme

modeli yabanci dil derslerinde kesinlikle benimsenmelidir.

Tiirkiye’de yabanci dil olarak 6gretilen dil uzun yillardir ingilizcedir. Milli Egitim
Bakanligma bagl devlet okullarinda ingilizce dersleri gesitli olarak denenen egitim
politikalart sonucunda son olarak ikinci sinifa kadar diistiriilmiistiir. Yabanci dil egitimi
ikinci sinifta haftada 2 ders saati olmak kaydiyla baslamaktadir. Dordiincli ve besinci
siniflarda haftada 3 ders, ortaokulda ise 4 ders saati olarak devam etmektedir.
Ortadgretimde ise ders saatleri okullara gore degiskenlik gostermektedir. Liselerde ise bu
ders saati Anadolu liseleri i¢in haftada 6, diiz liseler i¢in ise haftada 3 ders saatidir.
Anadolu liselerinde ikinci yabanci dil olarak Almanca dersleri verilmektedir. Almanca
derslerinin ise ders saatleri haftada 2 ile sinirlandirilmistir. Tabii ki 6zel okullarda durum
¢ok daha farklidir. Ozel okullarn kendi egitim stratejilerine gére yabanci dil dersleri
degiskenlik gostermektedir ancak devlet okullarindan oldukga fazla yabanci dil derslerine
sahiptirler. Ornegin Sakarya’da bulunan bir 6zel okulun yabanci dil derslerini
inceledigimizde ¢ift dilli egitim programi oldugunu goérmekteyiz. Buna gore
anasinifindan baglayarak lise de dahil olmak iizere yogun yabanci dil dersleri verildigini

soylemek yanlis olmaz. Bahsedilen 6zel okulun ders saatlerini inceledigimizde ise;

e Anasmiflarinda yabanci dgretmenlerin esliginde haftada 19 ders saati Ingilizce ve
haftada 2 ders saati ikinci yabanci dil olarak Almanca,

e Ilkokulda haftada 10 ders saati Tiirk Ingilizce 6gretmeni, 5 ders yabanci 6gretmen
ile Ingilizce dersi ve 2 ders Almanca,

e Ortaokulda 14 ders saati Tiirk Ingilizce 6gretmeni, 3 ders saati yabanc1 6gretmen
ile ve 2 ders saati Almanca,

e Lisede ise 8 ders saati Tiirk Ingilizce dgretmeni, 4 ders saati yabanci dgretmen ile

ve 2 ders saati Almanca dersleri verildigini gérmekteyiz.

Ersan’a gore Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimini giiclestiren pek ¢ok unsur vardir. Bu

unsurlari siralayacak olursak;



o Fiziksel sartlar

e Ogrenci dzellikleri

e Ogretmen &zellikleri
e Okul 6zellikleri

o Aile ozellikleri

e Ogretim programlari

o Ogretim teknik ve yontemleri

Yabanci dil becerileri gibi pek ¢ok neden yabanci dil 6gretimini zorlastirmaktadir. Bu
sartlarin olusturulmasi yabanci dil 6gretimini biraz da olsa kolaylastiracaktir. (Ersan
2019, 60-93) Devlet ya da 6zel okul ayrim1 yapilmaksizin 6gretmenin mutlaka hedef dili
aktif olarak kullanmasi gerekmektedir. Ogrenci ne kadar yabanci dille i¢ ige olursa o
kadar erken yasta yabanci dil 6grenmenin avantajlarindan bahsedilebilir. Bu sebeple
ogretmen direkt olarak dilbilgisi kurallarin1 6gretmek ya da miifredat yetistirmek gibi
kaygilar1 olmamalidir. Ogrencilerin yas gruplar1 géz oniine alinarak onlarla siirekli

iletisim icinde olmaya, hedef dili kullanmaya ve kullandirmaya 6zen gostermelidir.

(Ersan 2019, s. 50)

Tiim bu edinilen bilgiler 15181nda Tiirkiye’de devlet okullarinin tam tersine 6zel okullarda
yabanci dil ders saatlerinin daha fazla oldugunu gérmekteyiz. Ayrica 6zel okullarda
ogrenciler direkt olarak yabanci 6gretmenlerle iletisim halindedir. Bu 6grencilerin pratik
konusmasina ¢ok biiyiik bir katki saglamaktadir. Ayni sekilde devlet okullarinda Ingilizce
dersleri ikinci smifta baslarken 6zel okullarda anasmiflarinda baslamaktadir. Ozel
okullarda dgrenciler 4 yas itibari ile yogun Ingilizce derslerine maruz kalmaktadir.
Derslerin haricinde teneffiislerde, yemeklerde vs. yabanci 6gretmenler hep 6grencilerle
birlikte oldugu icin siirekli dile maruz kalma durumu vardir. Yalnizca ingilizce degil bu
erken yasta Almanca dersleri de gdrmektedirler. Ikinci yabanci dil olarak Almanca
dersleri 6zel okullarda anasinifindan baslayarak lise de dahil olmak tizere tiim siniflarda
haftada iki ders saati olmak {iizere verilmektedir. Ogrenciler iki dili aym anda
ogrenmektedirler. iki dili ayn1 anda grenmenin 4-5 yaslarinda bir &grenci igin gok fazla
faydas1 vardir. Ogrenciler yabanci dil kavramina hatta ikinci yabanci dil kavramina kars1
farkindalik kazanmaktadirlar. Bu sayede 6grenciler erken yasta yabanci dil 6grenmekte,

kulak asinaligt kazanmakta ve erken yasta pratik konusma yapma firsati



yakalamaktadirlar. Yukarida bahsedilenler géz 6niinde bulunduruldugunda 6zel okula
giden bir 6grencinin devlet okuluna giden bir 6grenciye gore yabanci dil agisindan ¢ok
biiyiik avantajlar1 oldugunu sdyleyebiliriz. Ozel okul 6grencileri diger okul 6grencilerine
gore ¢ok daha fazla yabanci dile maruz kalmakta ve yabanci ogretmenlerle iletisim

kurabilmektedirler.



BOLUM 2: YABANCI DIL EGITIMINDE KULLANILAN YONTEM
VE TEKNIiKLER

2.1. Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler
2.1.1. Dilbilgisi-Ceviri Yontemi

Dilbilgisi-Ceviri yontemi yabanci1 dil 6gretiminde kullanilan en eski yontemlerden biridir.
Bu yontemin amaci 6grencilerin dilbilgisi kurallarini eksiksiz bir sekilde 6grenmeleridir.
Bunun devaminda ise kaynak dilden hedef dile ya da hedef dilden kaynak dile kelime
kelime ¢evirinin yapilmasidir. (Okutucu 2019, s. 32) Bu sekilde yabanci dil 6grenimi
gerceklesecektir.

Dilbilgisi-geviri yonteminde dilbilgisi kurallar1 detayli bir sekilde agiklanir ve sonrasinda
ceviri gerceklesir. Bu yontemle yabanci dil 6gretimi esnasinda anadil ve yabanci dil
birlikte kullanilmaktadir. Bu yontemin genel 6zelliklerine baktigimizda kurallara dayali
oldugunu gérmekteyiz. Dolayisiyla dilbilgisi-¢ceviri yontemiyle yabanci dil 6gretiminde
konusma becerisinin gelistirilmesine dair bir uygulama yapilmadigin1 séylemek yanlis

olmaz.
2.1.2. Diizvarim Yontemi

Diizvarim yontemi dilbilgisi-geviri yonteminin tam aksine sozlii dile agirlik veren ve
konusma becerisinin gelismesine yonelik uygulamalarin yapildigir bir yontemdir. Bu
yontemde anadile yer verilmez. Aksine hedef dil anadil gibi kullanilmalidir ve
ogretilmelidir. Direkt olarak anadil kullanmadan yabanci dille iletisime gegilir. Belirli bir
kurala dayali degildir. Ogretilmek istenen sdzciikler etkili ve basit bir sekilde 6grenciye

verilmelidir. (Sahin 2006, s. 17)

Bu bilgiler 1s1g1nda diizvarim yonteminin dilbilgisi-¢eviri yontemine kars1 bir tepki olarak
ortaya ciktigini sOylemek yanlis olmaz. Dilbilgisi-geviri yontemi kurallara dayali ve hem
anadil hem de hedef dil kullanilarak 6gretilen bir yontemdir fakat diizvarim yontemi
kurallar1 dikkate almayan, anadile kesinlikle yer vermeyen dogrudan yabanci dille
iletisime gegilen bir yontemdir. Bu durumda 6grenci stirekli 6gretilmek istenen dile de
maruz kalacagi i¢in diizvarim yontemiyle 0gretilen bir yabanci dilden daha fazla verim

alacaktir.



2.1.3. Dogal Yontem

Dogal yontem dilbilgisi-geviri yonteminde karsilasilan sorunlar1 ¢ozmeye yonelik bir
yontemdir. Bu yontemde de amag¢ konusma dilinin gelistirilmesidir. Anadil kullanimina
yer verilmez. Bu yontemi kullanan 6gretmenin hedef dili anadili olmas1 gerekmektedir.
Yani 6gretmenler o dili anadili olarak konugsan yabanci 6gretmenler olmalidir. Dinleme

ve konusmanin agirlikli oldugu bir yontemdir. (Sahin 2006, s.17)
Dogal yontemin 6zelliklerini siralayacak olursak;

e Hedef dil kullanilir.

e Anadile yer verilmez.

e Konusma ve dinleme 6n plandadir.

o Ogrencilerin konustuklarini siirekli tekrar ettikleri bir yontemdir.

e Video, oyun vs. gibi eglenceli materyaller kullanilabilir.
2.1.4. Bilissel Yontem

Bilissel yontem yabanci dilde yeni bilgilerin depolanmasi ve eski bilgilerin yeniden
anlam kazanmasini ifade etmektedir. Ogrenilen sozciigiin yeni bir anlam kazanabilmesi
icin eskiden var olan ve yeni Ogrenilen bilgilerin harmanlanmasi ve biitiinlesmesi
gerekmektedir. Bu yontemde dort temel beceri de aktif bir sekilde kullanilmaktadir.
Bireysel olarak ya da grup caligmalari yapilabilir. Ancak bu yontem yabanci dil
O0grenmeye yeni baslayan bir 6grenci i¢in zor olabilir. Clinkii yabanci dil 6grenmeye yeni
baslayan bir 6grencinin 6grendigi bilgileri kavramas1 zaman alacaktir. Bir siire gectikten
sonra 6grendiklerini pekistirip anlamli hale getirebilir. (Memis-Erdem 2013, s. 305) Bu

yontem ezbere dayali degildir aksine anlamli 6grenme esas alinir.
2.1.5. Dogrudan (Direkt) Yontem

Dogrudan yontem ogrencilerin dolaysiz olarak dogrudan hedef dille iletisim iginde
olduklar1 ve hedef dile maruz kaldiklar1 bir yontemdir. Bu yontemde anadil kullanimina
ve ceviri yapmaya izin verilmez. Bu yontem daha ¢ok konusma becerisini gelistirmeye
yoneliktir. Dolayistyla 6gretilmek istenen hedef kelimeler yeni kelimeler ya da gramer

kaliplar1 da olsa her bilgi sozlii olarak 6gretilir. (Okutucu 2019, 34)
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Derslerde kisa diyaloglar, kisa hikayeler, masallar ya da fikralara yer verilebilir. Anadil
kullanimina izin verilmedigi i¢in bu hem 6grenci i¢in hem de 6gretmen i¢in baglarda zor
bir yontem gibi goriinse de 6grencinin direkt olarak hedef dile maruz kalmasi 6grenmesini

kolaylastiracaktir. Bu asamada 68retmen jest ve mimikleriyle dersi destekleyebilir.
2.1.6. Tsitsel-Dilsel Yontem

Isitsel-Dilsel yonteme gore dilbilgisi yalmzca kurallara dayanmaz. Tam tersi siirekli
tekrar yapilan ciimlelerin 6grenilmesiyle gerceklesir. Bu yontem bol tekrara dayalidir. Bu
yontemde okuma ve yazmadan ¢ok konusma ve dinleme becerileri 6n plandadir. Isitsel-
dilsel yontem de de anadil kullanimina izin verilmez. Dilbilgisi kurallar1 basit diyaloglarla

aciklanmaya calisilir.
2.1.7. Secmeli Yontem

Se¢meli yontem 6grencilerin 6grenme ihtiyaclarina gore secilen yontemlerin birbiriyle
uyusturulmasiyla elde edilmektedir. Se¢gmeli yontemde hem anadil hem de hedef dil
kullanilabilir. Ozellikle belli bir ydnteme bagli degildir. Yontemler dgrencinin daha gok
verim alabilmesi adina karma bir hale getirilip kullanilir. Bu yontemde baslangigta ¢eviri
kullanilmaz. Ciinkii c¢evirinin daha {st diizey oldugunu ve ileri asamalarda
kullanilabilecegi diisiiniilmektedir. Bu yontemi uygulayacak 6gretmenin de tiim yabanci

dil 6gretim yontemleri hakkinda genis bir bilgi birikimine sahip olmas1 gerekmektedir.
2.1.8. Telkin Yontemi

Telkin yonteminde amag¢ Ogrenciye uygun bir ortam hazirlayarak Ogrenmesini
saglamaktir. Ogrenme ortami diizenlenir, renkli tablolar, duvarlar, mobilyalar ve
dekoratif esyalar kullanilir. Amag psikolojik olarak 6grenciyi mutlu etmek ve farkinda
olmadan 6grenmesini saglamaktir. Dinlendirici bir 6grenme ortami1 hazirlanmasina dikkat
edilmelidir. Bu sayede 6grencilerin stresi ve gerginligi azalacaktir ve yabanci dil 6grenimi

her zaman oldugundan daha kolay bir sekilde gerceklesecektir. (Okutucu 2019, s. 41)

Telkin yonteminde hem hedef dil hem de anadilde ¢eviri kullanimina izin verilir. Miizik
esliginde Ogrencilere dilbilgisi kurallar1 tekrar ettirilerek 6gretilir. Daha ¢ok siirsel bir

yaklasim vardir. Telkin yonteminde gesitli sanat dallar1 kullanilarak &grencinin daha
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keyifli ve verimli bir sekilde 6grenmesi saglanir. Ornegin; drama, hayal kurma, miizik

resim vb.
2.1.9. Damsmanh (Grupla) Dil Ogretimi

Danigmanli (Grupla) dil 6gretimi yonteminde 6grencilere bir danigman esliginde yabanci
dil 6gretmek hedeflenmektedir. Bu yontemde 6grenciler gruplara ayrilir ve her grup kendi
icinde bir danisman 6grenci seger. Gruplar daireler halinde otururlar. Danisman 6gretmen
bu esnada gruplarda segilen danismanlara dili nasil kullanacagini aktarir ve tiim bu

konugmalar kayit altina alinmaktadir. (Okutucu 2019, s. 41)

Ogrenciler ilk asamada kendi sectikleri bir konuyu anadillerinde tartisirlar ve 6gretmen
bunlari hedef dile gevirir. Ogrenciden yapilan bu geviriyi tekrarlanmasi istenir ve
Ogrencinin sdylemleri kayit altina alinir. Etkinligin sonunda kaydedilenler dinlenir. Bu

yontemde telaffuz ¢ok dnemlidir. (Memis, Erdem 2013, s. 310)
2.1.10. Sessizlik Yontemi

Sessizlik yonteminde hedef; 6grenciye bir yabanci dili nasil 6grenecegini 6gretmektir. Bu
yontemde Ogrencinin 0gretmenin 6grettigi herhangi bir bilgiye ilk {i¢ saniyede tepki
vermesine izin verilmez. Ogrenci {i¢ saniye gectikten sonra o kelimeyi tekrarlayabilir ya

da 6gretmenin 6gretmeyi hedefledigi bilgiye tepki verebilir. (Tastekin 2019, s. 35)

Sessizlik yonteminde yabanci dil 6gretimi gergeklesirken renkli tablo ve g¢ubuklar
kullanilmaktadir. Ogrencilere ilk olarak bunlarin renkleri ve islevleri anlatilmalidir. Ders
anadildeki telaffuzlarla baslar. Oncelikle amag; sik kullanilan kelimelerin 6gretilmesidir.
Ogretmen bir sdzciigii telaffuz eder ve dgrenciler bu simgeleri tahmin eder. Ogrenciler
hata yapsa bile bu hataya miidahale edilmez ve 6grenciden devam etmesi istenir. Amag

O0gretmenin sessiz kalmasi, siifin aktif olmasidir.
2.1.11. Tiim Fiziksel Tepki Yontemi

Tiim fiziksel tepki yonteminde anlama becerisine 6nem verilir. Dilbilgisi kurallarina yer
verilir. Ogrencilere baz1 komutlar verilir ve kelimeler tek tek ya da gruplar halinde
ogretilir. Tim fiziksel tepki yonteminde hikayeler yardimiyla daha etkili bir 6gretim

gerceklestirilebilir. Hikdye kahramanlarinin canlandirmalari yapilabilir. (Okutucu 2019,
S. 42)
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Ogretmen derslerde resim, poster vs. gibi gorsel araclardan faydalanacag: gibi jest ve
mimiklerini de kullanabilir. Dersin basinda yapilacaklar anadilde anlatilip sonrasinda
hedef dil ile devam edilir. (Memis, Erdem 2013, s. 313)

Tim bu yontemleri goz oniinde bulundurdugumuzda; yabanci dil 6gretmek icin birgcok
yontem gelistirildigini gérmekteyiz. Ancak bu yontemlerin etkili olabilmesi i¢in yalnizca
yontemlerde bahsedilen kurallara uymak yetmez. Ayni zamanda 6grencilerin kisisel
Ozellikleri, O0gretimin yapildig1 ortam, kosullar, ¢cevrede konusulan dil, ekonomik ve
sosyal durum gibi daha pek ¢ok etken onlarin 6grenmelerini etkilemektedir. (Memis,
Erdem 2013, s. 317) Ciinkii her 6grencinin kendine gore farkli karakteristik 6zellikleri
vardir. O an i¢inde bulundugu psikolojik durum bile 6grenmesini olumlu ya da olumsuz
yonde etkileyebilir. Ayni sekilde Ogrencinin 6grenme ortami g¢ok etkilidir. Daha
dinlendirici, rahat oldugu, stres ve gerginlik yasamadigi, kendini mutlu hissettigi bir
ortamda O6grenme daha hizli gerceklesecektir. Siirekli gelisen ve degisen, iginde
bulundugumuz bu teknoloji ortaminda yeni olusan her bilgiye her yonteme uyum
saglamali ve 6grencinin karakteristik 6zelliklerini de g6z onilinde bulundurarak dogru

Ogretim yontemleri se¢ilmelidir.
2.2. Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Teknikler

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknikleri “grupla 6gretim teknikleri” ve “bireysel

ogretim teknikleri” olmak tizere iki agamaya ayirmaktay1z.
Grupla 6gretim teknikleri;

e Beyin firtinasi

e (osteri

e Soru-cevap

e Drama

e Benzetim

e Ikili ve grup galigmalari

e Alti sapka diistinme teknigi
e Kavram haritalar ve

e Egitsel oyunlardan olugmaktadir.
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Bireysel 6gretim teknikleri ise;

e Bireysellestirilmis 6gretim
e Programli 6gretim ve

¢ Bilgisayar destekli 6gretimden olusmaktadir.

Yabanci dil derslerinin islenisi genellikle 4 temek beceriye dayanmaktadir. Bu beceriler;

dinleme, konusma (telaffuz), okuma ve yazma becerileridir.
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BOLUM 3: IKINCi YABANCI DIL OLARAK ALMANCA

3.1. ikinci Yabanci Dil Kavrami

Ikinci yabanci dil kavrami 6grencinin dgrendigi asil ve ilk yabanci dilin yaninda
ogrendigi ikinci bir yabanci dildir. Ulkemizde genel olarak ikinci yabanci dil olarak

Almanca ve Fransizca 6gretilmektedir.

Ikinci yabanci dil dgretiminde dgrenciye daha énceden dgrendigi birinci yabanci dilin
katkilar1 oldukga biiyiiktiir. Ciinkii 6grenci ikinci yabanci dili 6grenirken yeni 6grendigi
bir bilgiyi kavrayabilmesi i¢in daha 6nceden 6grenmis oldugu yabanci dile ait bilgileri
animsayacak ve boylelikle daha kolay 6grenecektir. Akillilar’a gore; bir yabanci dil bilen
bir birey ikinci yabanci dili 6grenirken daha once 6grenmis oldugu yabanci dilden
kendisine ¢agrisimlar yapabilir ve iki dil arasinda baglanti kurabilir. Boylece bu
Ogrencilerin dile olan hakimiyetlerinin oldugu sonucuna varabiliriz. Ayni1 zamanda
Ogrencinin iki dil arasinda kurdugu etkilesim onun stres ve kaygisini da azaltacaktir. Yine
Alkallilar’a gore; 68renci birinci yabanci dilde 6grendiklerini ikinci yabanci dile sistemli
bir sekilde aktaracak ve kendince gelistirdigi iist biligsel stratejileri 6grendigi ikinci
yabanci dile kolaylikla aktarabilecektir. Bu stratejiler sayesinde dil dgrenim siireci

basariyla gerceklesecektir. (Akillilar 2013, s. 283)
Ikinci yabanci dil bilmenin faydalarini sdyle siralayabiliriz;

e Ogrenci ileride hangi meslegi secerse segsin ikinci yabanci dil bildigi icin her
zaman bir adim 6nde olacaktir. Clinkii ¢ogu isveren birden fazla dil bilen adaylara
her zaman oncelik taniyacaktir.

e Daha fazla is firsatiyla karsilasir.

e Ikinci yabanci dil bilen bir kisi daha yaratici olur.

e (Coklu bakis agisina sahip olur.

e Pratik olur, yaratici ¢oziimler gelistirebilir.

e Sosyal ve kiiltiirel firsatlar yakalayabilir.

e Zihinsel becerileri gelisir.
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3.2. ikinci Yabanci Dil Olarak Almanca

Tiirkiye’de ikinci yabanci dil egitimi Anadolu ve Fen liselerinde mevcuttur. Ogretilen
ikinci yabanci dil Almancadir. Fakat ikinci yabanci dil birinci yabanci dile gore yeterince
kapsamli degildir ve haftada iki ders saati ile sinirlandirilmistir. Ancak birinci béliimde
bahsettigim gibi 6zel okullarda durum ¢ok daha farklidir. Ders saatleri agisindan
degerlendirdigimizde 6zel okullarda da verilen ikinci yabanci dil egitimi haftada iki ders
saati ile sinirlandirilmigtir. Ancak 6zel okullarda ikinci yabanci dil dersleri yalnizca lise
kademesinde degil anaokulundan baslayarak verilmektedir. Bu durumda 6grenci erken
yasta ikinci yabanci dil ile tanigsmakta, ikinci yabanci dil kavramini kavramakta ve en

Oonemlisi 6gretilen ikinci yabanci dile karsi bir farkindalik kazanmaktadir.

Yine birinci boliimde bahsettigim Sakarya’da bulunan bir 6zel okuldan 6rnek vermeye
devam etmek istiyorum. Bahsi gecen 6zel okulda ikinci yabanci dil olarak Almanca dersi

verilmekte ve dersler 4 yas itibariyle baslamaktadir.

e ikinci yabanc dil olarak Almanca dersleri kiiciik gruplarda genellikle daha keyifli
geemektedir. Anaokulu gruplarinda amag 6grenciye ikinci yabanci dil kavramini
tanitmak, dile kars1 farkindalik kazandirmak ve kulak asinaligi olusturmaktir.
Ogretilmek istenen bilgiler kelime bazindadir. Temel konularla ilgili temel
kavramlar 6grencilere verilmektedir. Derslerde 6grencilerin dikkatlerini ¢ekecek
aktiviteler yapilmakta, bol bol sarki, video ve oyunlara yer verilmektedir.
Anaokulu gruplarinda 6devlere yer verilmez. Bahsedilen kurumun dijital bir
platformu vardir. Bu platformda haftalik olarak yiiklenen ders icerikleri, videolar,
konuyla ilgili oyunlar ve Ogretmenlerin yiikledikleri 6devler bulunmaktadir.
Ogrenciler evlerinde bu platforma girerek haftalik olarak ders tekrar1 yapabilir,
oyun oynayabilirler.

e Ilkokulda ise dgrenciler birinci sinifta yavas yavas ciimle kurmaya baslar. 2,3 ve
4.smiflarda ise her yil konular biraz daha ilerlemektedir. 2.siiflardan itibaren
derslerde ekstra olarak gesitli, seviyeye uygun hikaye kitaplart okunmaya ve kitap
caligmalar1 yapilmaya baglanir. Ders kitaplar1 4.simifa kadar Hallo Anna 1-2-3
(Lehrbuch, Arbeitsbuch) 4.sinifta ise Die Deutschprofis’tir. Derslerde 4 temel
beceri de kullanilmaktadir. 2, 3 ve 4.simif 6grencilerine 2 haftada bir hafta sonu

Odevleri verilmektedir. Birinci siniflara ise ikinci donemden baslayarak her hafta
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sonu 6dev verilir. Boylece yazma becerisi gelistirilmeye baslanmig olur. 3.sinif
itibari ile Almanca yazili smavlar baslamaktadir. Ogrenciler evde tekrar
yapabilmek adma kurumun gelistirdigi platformu kullanabilirler. Derslerde
cevirilere yer verilmektedir.

e Ortaokulda kullanilan ders kitaplar1 Die Deutschprofis’tir. Her kitabin igerisinde
mutlaka dinleme yapilabilmesi admna CD’ler bulunmaktadir. Ortaokul
kademesinde derslerde okunmasi i¢in hikdye kitaplart mevcuttur. Odevler 2
haftada bir verilmektedir. Ogrenciler evde tekrar yapabilmek adina kurumun
gelistirdigi platformu kullanabilirler. Derslerde cevirilere yer verilmektedir.
Belirli siirelerde Almanca sinavlari yapilmaktadir.

e Lise kademesinde ise kullanilan ders kitaplar1 Schritte International serisidir. Ders
kitaplarinda konu anlatimi yapildiktan sonra c¢oziilebilmesi adina bol bol
alistirmalar mevcuttur. Dinleme yapilabilmesi adina 6grencilere CD’ler
verilmektedir. Ogrenciler evde tekrar yapabilmek adma kurumun gelistirdigi
platformu kullanabilirler. Ayrica lise kademesi i¢in online oyunlarin oynandigi
farkli bir uygulama daha vardir. Ogrenciler bu uygulamadan diger okullarin
ogrencileriyle karsilikli  Almanca oyunlar oynayabilmekte, turnuvalara
katilabilmektedir. Derslerin isleyisinde cevirilere yer verilmektedir. Belirli

siirelerde Almanca sinavlar1 yapilmaktadir.

MEB’in 9,10,11 ve 12.smiflar i¢in hazirlamis oldugu Almanca yillik plan icerigine
g0z attigimizda; genel olarak dort temel beceriye de yer verdigini sdyleyebiliriz. Fakat
12.siniflarda genellikle sinava yonelik caligsmalar yapildigl i¢in bazi okullarda ne
yazik ki Almanca dersleri islenmemektedir. Meb’in ikinci yabanci dil olarak Almanca
derslerinde kullandig: kitap ise Hier sind wir!’dir. Asagida yillik plandan bir 6rnek

bulunmaktadir.
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Tablo 1: Ikinci Yabanci Dil Olarak Almanca Dersi Al Seviyesi Yillik Plan Ornegit

Sprachhandlungen

Kompetenzen

Hinweise

-die Schulsachen

nennen

-tiber den Stundenplan

sprechen
-die Farben nennen

-Vorlieben ausdriicken

und Meinungen sagen

Syntaktische Mittel

Die Schulsachen: der/ein
Spitzer, die/eine
Schultassche, das/ein
Buch...

Das Buch — die Biicher

Der.../Die.../Das... 1st

neu.
Er/Sie/Es ist teuer.

Was ist das? Das ist

ein/eine...
Das ist keine/keine ...

Ist das ein/eine...? Ja,

das ist ein/eine. ..

HOREN

Kann verstehen, wenn sehr
langsam und sorgfaltig
gesprochen wird und wenn
lange Pausen Zeit lassen, den

Sinn zu erfassen.

Kann Anweisungen, die
langsam und deutlich an
ihn/sie gerichtet werden,

verstehen.
SPRECHEN

Kann sehr kurze, isolierte und
meist vorgefertige AuBBerungen
benutzen, macht aber dabei
viele Pausen, um nach
Ausdriicken zu suchen,
weniger vertraute Worter zu
artikulieren und Abbriiche in
der Kommunikation zu

reparieren.

Kann mit elemantaren
sprachlichen Mitteln den
schulischen Alltag
beschreiben.

Kann Vorlieben und

Meinungen ausdriicken.

Nomen im Sinular und

im Plural

Modalverb: mégen im

Singular

Adjektive: neu, alt,
grof3, klein, dick, diinn

Possessivpronomen im
Singular: mein, dein,
sein, ihr
Adjektive: langweilig,

spanned, un/interassant
Das Verb “haben”
W-Fragen: Was, Wann

Die Verben: spielen,
lernen, horen, machen,
schwimmen, singen,

malen

Verneinung mit

“kein/keine”

Raposition: am +

Wochentag

Imperativ: (nur diese

Anweisungen)

Steh auf! — Steht auf!

! Rahmenplan Deutsch als Fremdsprache Niveaustufe A1, Ortadgretim Almanca Dersi (Hazirlik, 9, 10, 11
ve 12. Siniflar) Ogretim Programi, (2018) s. 28
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Nein, das ist

kein/keine...
Das ist mein/dein. ..
Ist das dein/deine...?
Ja, das ist mein/meine...

Nein. Das ist nicht

mein/e...
Sind das deine...?
Ja/Nein. Das sind...

(Rot, blau, griin, weil3,
schwarz, lila, rosa, braun,

orange, grau)
Mein Stift ist blau.
Ich mag.../Ich finde ...
Wann hast du Sport?

Ich habe am Montag
Sport.

Wann ist Sport?

Was hast du am Montag?

LESEN

Kann sehr kurze, einfache
Texte Satz fiir Satz lesen und
verstehen, indem er/sie
bekannte Namen und Worter

heraussucht.

Kann kurze Texte verstandlich

und laut lesen.

Kann Fragen und
Anweisungen verstehen,
sofern diese klar und deutlich

an ihn/sie gerichtet werden.
SCREIBEN

Kann einfache, isolierte
Wendungen und kurze Satze

schreiben.

Kann einen vorgegeben

Textrahmen vervollstandigen.

Sei leise! — Seid leise!

Komm! — Kommt! —
Geh! — Geht!

Lies! — Lest! / Schreib!
— Schreibt!

Kaynak: http://mufredat.meb.gov.tr/ProgramDetay.aspx?P1D=333 Erisim Tarihi 06/07/2022

Tablodan anlasildig1 iizere bu yillik planda konunun Schulsachen (Okul arag¢ geregleri)
oldugunu gormekteyiz. Plan dogrultusunda 6grencinin kazanmasi gereken yetkinlikler
konusma, okuma ve yazma becerilerinin kazanilmasi

verilmistir. Dinleme,

hedeflenmektedir. Ogretilmesi hedeflenen kelimeler de planda mevcuttur.

Devlet okullarinda gérev yapmakta olan Almanca 6gretmenlerinden edindigimiz bilgilere
gore biiyiik bir gogunlugu derslerde daha ¢ok dilbilgisi/gramer konularina yer verdiklerini
belirtmiglerdir. Bunun yaninda pratik konusma, egitsel oyunlar ve resimli kartlarla

ogretim teknikleri de kullanmaktadirlar. Yalnizca dilbilgisi kurallarin1 6gretmek 6grenci
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icin ikinci yabanci dili 6grenmede ne yazik ki yeterli olmayacaktir. Ogretmenlerimiz ilk
olarak ¢esitli yontemlerle 6grencinin dikkatini ¢ekmeli ve dersi sevmelerini saglamalidir.
Dilbilgisinin yaninda mutlaka sozlii konusma, dinleme/anlama, yazma ve okuma
caligmalar1 yapmali, c¢eviri uygulamalarinin nasil kullanilacagin1i da Ogrencilere
ogretmelidirler. Yasadigimiz bu teknoloji ¢aginda ozellikle ¢eviri uygulamalari ¢ok iyi
bilinmeli, nasil dogru ¢eviri yapilacagi ogretilmeli, derslerde mutlaka g¢eviriye yer
verilmelidir. Ancak 6gretmenlerimizden edindigimiz bilgilere gore ¢eviri yontemlerine,
uygulamalarina ya da smavlarda c¢eviri sorularma c¢ok nadiren yer verildigini

sOyleyebiliriz.
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BOLUM 4: ANKETLERIN DEGERLENDIRILMESI
4.1. Ogretmen Anketi

Almanca Ogretmenleri ile yapilan anketin tamamina yukarida yer verilmistir. Anket,

toplamda 9 Almanca 6gretmenine uygulanmistir. Anket ekler kisminda verilmistir.
4.1.1. Anket Degerlendirmesi

Ankette bulunan ilk 5 soru kisiler hakkinda bilgi edinmek i¢in hazirlanmistir.

Mezuniyetiniz ve bolUmunuz
9yanit

(%11,1) (%11,1) (%11,1) (%11,1) (%11,1) (%11,1) (%11,1)

2011 Alman Dili Edebiyati Alman Dili Edebiyati Alman Dili ve Edebiyati Sall Ceviribilim Almanca
2015 Almanca Ogretmenligi Alman Dili ve Edebiyati Almanca Ogretmenligi 201... Geviribilim Al...

Grafik 1: Katilimcilarin Mezuniyet Bilgisi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Grafikte goriildiigi lizere ankete katilan Ogretmenlerimiz Alman Dili Edebiyati,
Ceviribilim ve Almanca 6gretmenligi mezunudurlar. 9 6gretmenden yalnizca iki kisi
Almanca 6gretmenligi bolimiinden mezun olmustur. MEB’e bagli devlet okullarina
baktigimizda bazi okullarda Almanca Ogretmeni dahi olmadigini, bazen Almanca
derslerinin Ingilizce 6gretmenleri tarafindan yiiriitiildiigiinii, bazen de miifredatta ve
sistemde goriinen Almanca derslerinin hi¢ yapilmadigin1 ne yazik ki gorebiliriz. Cogu
okulda da kadrolu Almanca 6gretmenleri yerine ticretli ya da sozlesmeli 6gretmenler

bulunmaktadir.
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dizmet yiliniz

) yanit
2
1
1(%11,1) 1(%11,1) 1 (%11,1) 1 (%11,1)
0
3 7. 2015
2 Ucretli Ogretmen 5 9

Grafik 2: Katilimeilarin Hizmet Y1l Bilgileri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Su anda calistiginiz kurum

9 yanit
2
1
1(%11,1) 1(%11,1) 1(%11,1)
O a
Atatlirk Anadolu Lisesi Cumbhuriyet Anadolu Lisesi Ozanlar Anadolu Lisesi Ozel Altinklre

Bahgesehir Koleji Haci Zehra Akkog Kiz Anadolu... TED SAKARYA KOLEJi

Grafik 3: Katilimcilarin Calistiklar1 Kurum Bilgisi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Cinsiyetiniz
9 yanit

7 (%77,8)

1(%11,1)

1 (%11,1)

Erkek KADIN Kadin

Grafik 4: Katilimcilarin Cinsiyet Bilgisi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Yasiniz
9 yanit

2
2 (%22,2) 2 (%22,2)

1 (%11,1)

30

Grafik 5: Katilimcilarin Yas Araliklar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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1. Daha once hi¢ Almanca dilinin konusuldugu bir Glkede bulundunuz mu?
9 yanit

@ Evet
@ Hayir

Grafik 6: Katilimcilarin Almanca Konusulan Bir Ulkede Bulunup Bulunmadiklarina
Dair Bilgi
Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Ankete katilan Almanca 6gretmenlerinin yaklasik %33,3’{i daha 6nce Almanca dilinin

konusuldugu bir iilkede hi¢ bulunmamastir.

Almanca disinda bagka bir yabanc1 dil biliyor

musunuz?

Latince
11%

Ingilizce
89%
= ingilizce = Latince

Grafik 7: Katilimcilarin Almaca disinda Bildikleri Diller

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin tamami Almanca dilinin yaninda Ingilizce de bilmektedir. 9 kisiden 1 kisi

ise ekstra olarak Latince bildigini belirtmistir.
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3. lkinci yabanci dil olarak verilen Almanca ders saatini yeterli buluyor musunuz?
9 yanit

@ Evet
® Hayir

Y

Grafik 8: Katilimcilarin Ders Saat Siiresi Hakkindaki Gortisleri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin %88,9’u ikinci yabanci dil olarak verilen Almanca ders saatini yeterli
bulmamaktadir. %11,1’lik kisim ise ders saatini yeterli buldugunu belirtmistir. Okullarda
verilen ikinci yabanci dil olarak Almanca ders saatlerinin 2 ders saatiyle sinirli oldugunu

g6z 6nlinde bulundurursak ders saatlerinin yetersizdir.

4. Almanca ders kitaplarini yeterli buluyor musunuz?
9 yanit

@ Evet
@ Hayrr

Grafik 9: Katilimcilarin Ders Kitab1 Hakkindaki Goriisleri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

9 Almanca 6gretmeninden toplamda 7 tanesi Almanca ders kitaplarini yeterli bulmakta,
2 tanesi ise yetersiz bulmaktadir. Milli Egitim Bakanliginin Almanca ders kitaplarini

inceledigimizde Ozel Okulda kullanilan Almanca kitaplarina gore daha yetersiz oldugunu
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sOylemek yanlis olmaz. Ceviri agisindan da degerlendirecek olursak 6zel okullarda

kullanilan ders kitaplar1 bu agidan daha gelismis diizeydedir.

Derslerde ders kitab1 disinda basgka bir kaynak
kullantyor musunuz? Kullaniyorsaniz liitfen

yazimiz.
Evet. Gramer kitaplari, foyler.

Cogunlukla online sitelerden
faydalantyorum. Interaktif grenmenin..

Evet. Akill1 tahta materyalleri

Hikaye kitaplart

Evet. Kendi hazirladigim materyaller,
etkinlikler.

Evet

Hayir

o

05

[y

15 2 25 3 35

Grafik 10: Katilimcilarin Kullandiklar1 Kaynaklar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

9 katilimcimin 3 tanesi Almanca derslerinde ders kitaplar1 diginda herhangi bir kaynak
kullanmadigini belirtmistir. Geriye kalan katilimcilar ise ¢esitli kaynaklar kullandigini
belirtmistir. Bu kaynaklar; gramer kitaplari, foyler, online siteler, interaktif oyunlar, akilli
tahta materyalleri, hikaye kitaplari, 6gretmenlerin kendi hazirladiklar1 materyaller,

etkinlikler vs.
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Dil 6gretimiyle 1lgili 6zel ¢caligmalariniz var mi1?
(Yiiksek lisans, doktora, vs.)

Hay1r
33%

= Hayir
= Evet, yiiksek lisans

Evet, yiiksek
lisans
67%

Grafik 11: Katilimcilarin Dil Ogretimi ile ilgili Ozel Calismalar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin %67°si yiiksek lisans yaptigini bildirmistir.

Yabanci dil 6gretimiyle ilgili dergi, gazete, kitap vs.
kaynaklar1 takip ediyor musunuz?

Yabanci Dil 6gretimiyle ilgili 6zellikle
DerDieDaf Portali ¢ok fazla kullantyorum. _ 1
Cornelsen, Hueber ve Klett gibi bazi bitytik. ..

Sosyal medya platformlarin takip ediyorum _ 2
vt N
e F

0o 05 1 15 2 25 3 35 4 45

Grafik 12: Katilimcilarin Takip Ettikleri Kaynaklar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimcilardan 2 tanesi yabanci dil 6gretimiyle ilgili dergi, gazete, kitap gibi kaynaklari

takip etmedigini bildirmis. Diger katilimcilar ise sosyal medya platformlari, DerDieDaf

27



Portali, Cornelsen, Hueber ve Klett gibi yayinevlerinin diizenlemis oldugu Daf

Webinarlarini takip ettiklerini bildirmislerdir.

8. Ogrencilerin basarisini élcmede asagidaki tekniklerden hangilerini kullaniyorsunuz? (Birden fazla
segenegi isaretleyebilirsiniz).
9 yanit

Klasik soru-cevap sorulari 8 (%88,9)

Paragraf sorulari 5 (%55,6)

Ceviri sorulari 3 (%33,3)

Coktan segmeli sorular 4 (%44.4)
Sinif igi performansi 6 (%66,7)

Odev/performans gérevleri 7 (%77.8)

Dogru-yanlis sorulari 5 (%55,6)
7 (%77,8)

7 (%77,8)

Konugma becerisini dlgen sina...
Dinleme-anlamaya yénelik soru...

0 2 4 6 8

Grafik 13: Katilimcilarin Ogrencilerin Basarisint Olgmede Kullandiklar1 Teknikler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin ¢ogunlugu 6grencilerin basarisini dlgerken klasik soru-cevap sorularini,
Odev ya da performans gorevlerini, dinleme ve anlamaya yonelik sorular1 ve konusma
becerisini 0lgen sinavlar yaptiklarini bildirmislerdir. Grafikteki oranlara gore en diisiik
olan Olgme teknigi ceviri sorularidir. Bu grafikten anlasilacagl iizere ogrencilerin

basarisini 6lgmede ¢eviri yontemleri en az kullanilmaktadir.

9. Derslerin iglenisinde asagidaki metotlardan hangisine daha cok agirlik veriyorsunuz?
9 yanit

Dilbilgisi/gramer 7 (%77,8)

Sozlu dilin 6gretilmesi (Pratik k... 7 (%77,8)

Tekrar/Ezbere dayali yéntem 3 (%33,3)
Ceviri yontemleri

Egitsel oyunlar 7 (%77,8)
Resimli kartlarla 6gretim teknigi 7 (%77,8)
Benzetim teknigi 5 (%55,6)
Diger 1(%11,1)

0 2 4 6 8

Grafik 14: Derslerin Islenisinde Agirlik Verilen Metotlar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Katilimcilarin ¢ogunlugu derslerin islenisinde dilbilgisi, gramer, pratik konusma, egitsel
oyunlar ve resimli kartlarla 6gretim tekniklerini kullandiklarini bildirmislerdir. Yine
katilimcilarin verdikleri yanitlara gore derslerin islenisinde en az kullanilan yontem ise
ceviri yontemleridir. Buradan da anlasilacagi iizere derslerin islenisinde ve Glgme

degerlendirme kisimlarinda ceviri yontemlerine oldukga az yer verilmektedir.

10. Derslerinizi islerken hangi 6gretim tekniklerini kullaniyorsunuz?
9 yanit

Konunun ve ilkelerin agiklanmasi 5 (%55,6)

Soru-cevap yontemi 6 (%66,7)
Ceviri uygulamalar

Ikili veya grup galismasi 7 (%77.8)

Egitsel oyunlar 8 (%88,9)
Gérsel-isitsel araglarla égretim 9 (%100)
Diger 1(%11,1)
0 2 4 6 8 10

Grafik 15: Derslerin Islenisinde Kullanilan Ogretim Teknikleri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimceilarin ¢ogunlugu biiyiik bir oranda derslerin igleniginde gorsel-isitsel araglarla
ogretim tekniklerini kullanmaktadir. Bunun yaninda egitsel oyunlar, soru-cevap yontemi,
grup calismalari da sik kullanilan 6gretim teknikleri arasindadir. Toplamda 9 katilimcidan

yalnizca 2’si derslerin islenisinde ¢eviri uygulamalarina yer verdigini belirtmistir.

11. Sizce égrencilerin yabanci dil 5grenmesini olumsuz yonde etkileyen faktérler nelerdir?
9 yanit

Siniflarin kalabalik olmasi 5 (%55,6)

Siniflardaki 6grenci sayilarinin...|—0 (%0)
Ogrencilerin dile olan ilgisi 5 (%55,6)
Ders saatinin yetersizligi 8 (%88,9)

Ders saatinin fazla olmasi

1(%11,1)
Kullanilan égretim yéntem ve t...
Arag-gerec, materyal eksikligi

2 (%22,2)

3(%33,3)
Arag-gereg, materyal eksikligini... 2 (%22,2)
ikinci yabanei dilin algisal olara... 2 (%22,2)
Egitim sisteminin Universite sin... 1(%11,1)

0 2 < 6 8

Grafik 16: Ogrencilerin Yabanci Dil Ogrenmesini Olumsuz Yonde Etkileyen Faktorler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Katilimeilarin ¢ogunlugu biiylik bir oranda ders saatinin yetersizligini 6grencilerin
yabanci dil 6grenmesini olumsuz yonde etkileyen bir faktor olarak gérmektedir. Bunun

yaninda sinif ortaminin kalabalik olmas1 ve 6grencilerin derse olan ilgisi de etkilidir.

Okulunuzda verilen Almanca egitimi sonrasi 6grencilerin hangi asamaya gelmesi

hedeflenmektedir?
9 yanit

Baslangic seviyesi 0 (%0)

2 (%22,2)

4 (%44.,4)
3 (%33,3)

1(%11,1)

Grafik 17: Almanca Egitimi Sonras1 Hedeflenen Seviye

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

9 katilimcidan 4 tanesi okulda verilen Almanca egitimi sonrast 0grencilerin Al, A2
seviyesine gelmelerini hedefledigini belirtmislerdir. Geri kalan katilimeilar ise Al ya da

A2 seviyelerini hedeflemisler, i¢lerinde yalnizca 1 tanesi B1 seviyesini hedeflemistir.
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Siz 6grencilere Almanca dersini sevdirmek i¢in neler
yapiyorsunuz? Liitfen yaziniz.

Daha eglenceli bir sekilde anlatmak ve
olabildigince Ingilizceden faydalanmak.

Almanca kullantyorum. Farkli oldugu igin ilgi
¢ekiyor. Ogrenci ve 6gretmen iligkisini dogru..

Olabildigince motivasyonu artirmaya yonelik
etkinliklerle derse baslamay1 tercih ediyorum...

Daha ¢ok konusmaya yonelik ¢aligmalar
yapiyorum. Cocuklar gramerden uzaklastikea. .

Cogunlukla kiigiik yas grubu i¢in kullandigim
online igerikli egitsel oyunlar1 tercih ediyorum...

Etkinlikler, Ulkeyle ilgili videolar, Genel kiiltiir
bilgileri

Onceljke 6gretmen olarak kendimi sevdiriyorum.
On yargilarmi ve almanca zor bir dildir...

[E

o

0,5

[y

15

Grafik 18: Katilimcilarin Dersi Sevdirmek I¢in Yaptiklari

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilar genellikle bu soruya dersi eglenceli bir sekilde islemeye calistiklarina
yonelik cevap vermislerdir. Ingilizceden faydalanmak, eglenceli oyunlar oynatmak,
sarkilar dinletmek, pratik konugma yapmak gibi yontemler Almanca dersini sevdirmek
i¢in yapilan yontemler arasindadir. Bir katilime1 ise 6gretmeni sevmenin dersi de sevmeyi

saglayacagini belirtmistir.
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Derslerde ¢eviri uygulamalar1 yapiyor musunuz?
Cevabiniz evetse yaptiginiz ¢eviri uygulamalar ile 1lgili
biraz bilgi verir misiniz?

Evet. Genelde metinleri ¢eviriyoruz.

Evet. Smavlarda geviri ciimlesi soruyorum. ki

kiiltiir arasindaki ¢eviri anlam farkini derslerde - 1

anlatiyorum.
Evet. Cogunlukla ders kitabimizda yer alan Almanca

metinleri Tiirkceye ¢eviriyoruz. Bunun disinda ¢ok
fazla ¢eviri yapmiyoruz.

Basit diyalog metinleri, kisa paragraflart konumuz
ile alakali olacak sekilde geviri ¢alismalari - 1
yapiyoruz. Ogrencilerimle oldukea keyif aldigimiz
etkinlikler oluyor, ceviri yaparken ayni zamanda...

0 05 1 15 2 25 3 35 4 45

Grafik 19: Derslerde Ceviri Uygulamalarina Dair Bilgiler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimcilarin yarisi bu soruya evet, yarisi ise hayir cevabini vermistir. Evet cevabi veren
katilimcilar genellikle derslerde ders kitabinda yer alan metinlerin gevirilerini yaptiklarini

belirtmislerdir. Bir katilime1 ise sinavlarda ¢eviri yontemlerini kullandigini bildirmistir.

4.2. Ogrenci Anketi

Ikinci yabanci dil olarak Almanca okutulan Anadolu Liselerindeki 6grenciler ile yapilan
anketin tamamina yukarida yer verilmistir. Anket, 3 tanesi 6zel, 3 tanesi devlet okulu
olmak tizere toplamda 6 Anadolu Lisesi Ogrencilerine uygulanmistir. Anket ekler

kisminda verilmistir.
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4.2.1. Anketin Degerlendirilmesi

Ankette bulunan ilk 5 soru kisiler hakkinda bilgi edinmek i¢in hazirlanmistir.

Kag yasindasiniz?
75 yanit

40

30 31 (%41,3)

20
17 (%22,7)

9 (%12) 9 (%12)

8 (%10,7)

14 15 16 17 18 19

Grafik 20: Katilmcilarin Yas Araligi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Sinifiniz;
75 yanit

60
41 (%54,7)

40

20

5 (%6,7
4 (4539 POT) ) 1 32 %2.7)3(%4) 4 1.3, 3(%4) 2 (%271 (3%1,3) 3 (9 2 62,71 (31,35 8332 (%2.7)

9 10A 10/a 12 9-B /A 9/a 9B

Grafik 21: Katilimcilarin Ogrenim Gordiikleri Stmif

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Anket genellikle 12.smif 6grencilerine uygulanmistir.
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Cinsiyetiniz:

75 yanit
40
30
22 (%29,3)
20
10 0 0
5 (%6,7) 5 (%6,7)
1(%11.3) 1(%{1,3) 1(0/71.3) 2(%2,7)
ERKEK Erkek KADIN KIZ Kadin Kiz erkek kadin kiz

Grafik 22: Katilimcilarin Cinsiyeti

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Okudugunuz Okul:
75 yanit

20

16 (%21,3)
15
12 (%16)
10
3 (%4)
2 (%2,7) 2 (%27 2 (%2.7 %2,7)
1(%1,(0)"1 (%1,(%1,3 (%1,(%1, (%1 ,(%1,(%1, (%1 (%1,(%7,5) 1 1,(.%1,(5)" / 11 (%,

0
SAKARYA TED KOLEJI Bahgesehir Koleji Sakarya Ted Koleji TED Sakarya Koleji bahgesehir koleji
Altinkure fen lisesi Haci Zehra Akkag Kiz...  TED SAKARYA KOLEJi Ted Sakarya Koleji

Grafik 23: Katilimcilarin Ogrenim Gordiikleri Okul

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Anket 3 Ozel okul, 3 devlet okulu olmak iizere toplamda 6 farkli okulda uygulanmustir.

Bu okullar;

e Ozel Ted Koleji Sakarya Kampiisii

e Ozel Bahgesehir Koleji Sakarya Kampiisii
e Ozel Altinkiire Okullari

e Haci1 Zehra Akkog Kiz Lisesi
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e Cumhuriyet Anadolu Lisesi

e Atatirk Anadolu Lisesi

Ogrendiginiz Yabanci Diller:

75 yanit
40
| |
40 (%53,3)
30
20
10

5 (%6,7)

3,(%4)

1 (%1% 1,%1,(% 2,02 6T 1,(21,(21°3) [T (% 1,(% 1, (%1,(%1,(% 1% 1% 1,(% 1,(%2, 2 1

0
ALMANCA INGILIZCE almanca ingilizce ingilizce ispanyolca alm... Ingilizce Almanca ingilizce-Al...
Almanca ve ingilizce ingilizce almanca ingilizce ingilizce, Almanca, Rusga

Grafik 24: Ogrenilen Yabanci Diller

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Ankete katilan dgrencilerin tamami Ingilizce ve Almanca dillerini 6grenmektedirler.

1. Bulundugunuz lisede ikinci yabanci dil olarak Almanca egitiminin gerekli oldugunu distntyor

musunuz?
75 yanit

@ Evet
® Hayr

Grafik 25: Almanca Egitimi Hakkinda Goértisler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Ogrencilerin %61,3’ii ikinci yabanci dil olarak Almanca egitiminin gerekli oldugunu

diistinmektedir.

35



2.Derslerin islenmesinde asagidaki metotlardan hangisine agdirlik verilirse size gére daha iyi olur?

(Birden fazla isaretleyebilirsiniz).
75 yanit

Dilbilgisi 27 (%36)

Drama etkinligi 14 (%18,7)

Ceviri uygulamalari 40 (%53,3)
Pratik konusma dersleri 61 (%81,3)

Egitsel oyunlar
Resimli kartlarla dgretim teknigi 25 (%33,3)
Benzetim teknigi 13 (%17,3)

0 20 40 60 80

Grafik 26: Katilimcilarin Derslerde Agirlik Verilmesini Istedikleri Metotlar

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimcilarin biiyiik bir ¢ogunlugu derslerin islenisinde pratik konusmaya agirlik
verilirse daha iyi olacagin1 diistinmektedir. Bu oran %61°dir. Bununla birlikte ¢eviri

uygulamalari ve egitsel oyunlarin da faydali olacagi sonucu verilen oylardan ¢ikmaktadir.

3.Derslerde agagidaki tekniklerden hangileri siklikla kullanilmaktadir? (Birden fazla

isaretleyebilirsiniz).
75 yanit

Konunun ve ilkelerin agiklanmasi 47 (%62,7)

Soru-cevap yontemi 48 (%64)
Ceviri uygulamalari 27 (%36)
ikili veya grup galismasi 23 (%30,7)
Egitsel oyunlar 15 (%20)
Pratik konusma dersleri 15 (%20)
Gorsel-isitsel araglarla 6gretim 24 (%32)
Resimli kartlarla 6gretim 7 (%9,3)
Benzetim teknigi 12 (%16)
0 10 20 30 40 50

Grafik 27: Derslerde Agirlik Verilen Teknikler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Katilimcilarin biiyiik bir ¢ogunlugu derslerde kullanilan tekniklerin soru-cevap yontemi
ve konunun ve ilkelerin agiklanmasi oldugunu belirtmistir. Biitiin bunlart ¢eviri

uygulamalari ve gorsel-isitsel araclarla 6gretim teknigi takip etmektedir.
4.ikinci yabanc dil olarak aldiginiz Aimanca egitiminde; (birden fazla isaretleyebilirsiniz).
75 yanit

Almanca gramer kurallarini
ogreniyorum.

53 (%70,7)

Almanca kelime haznemi
genisletebiliyorum.

49 (%65,3)

Almanca dilinde kendimi yazili ve
s6zI0 olarak ifade edebiliyorum.

Almanca-Turkge veya Turkge-
Almanca dillerinde geviri
yapabiliyorum.

Grafik 28: Katilimcilarin Derslerin Islenisine Dair Gériisleri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
Ogrenciler Almanca derslerinde genellikle gramer kurallarmi dgrendiklerini, kelime
haznelerini genislettiklerini belirtmislerdir. Pratik konusma dilinde kendilerini ifade

etmeleri ve geviri yapabildikleri ise en diisiik orandadir.

6.Ceviri yapmay seviyor musunuz?
75 yanit

@ Evet
@ Hayrr

Grafik 29: Katilimcilarin Ceviri Yapmay1 Sevip Sevmediklerine Dair Bilgi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Katilimeilarin %78,7si ¢eviri yapmay1 sevdiklerini belirtmislerdir.

7.Ceviribilim ya da Mutercim-Tercimanlik bolimleri hakkinda hig bilginiz var mi?
75 yanit

@ Evet
@ Hayrr

Grafik 30: Katilimcilarin Ceviribilim ya da Miitercim-Terciimanlik Boliimleri

Hakkindaki Bilgiler

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimceilarin %60°1 ¢eviribilim ya da miitercim-terclimanlik boliimleri hakkinda bilgisi
oldugunu geri kalan %40’1 ise bu boliimler hakkinda hi¢ bilgileri olmadigini
bildirmislerdir.

8.Hi¢ Ceviribilim ya da Mutercim-Tercimanlik bolimlerindeki hocalarla tanistiniz mi?
75 yanit

@ Evet
@ Hayir

Grafik 31: Katilimcilarin Ceviribilim ya da Miitercim-Terclimanlik Boliimlerindeki

Akademisyenler Hakkindaki Bilgileri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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Katilimeilarin© %80°1  ¢eviribilim ya da  miitercim-tercimanlik  boliimleri

akademisyenlerle hi¢ tanismadiklarini belirtmislerdir.
9.Hi¢ Ceviribilim ya da Mutercim-Tercimanlik bélimlerinde okuyan 6grencilerle tanistiniz mi?
75 yanit

@ Evet
@ Hayir

Grafik 32: Katilimcilarin Ceviribilim ya da Miitercim-Terctimanlik Boliimlerindeki

Ogrenciler Hakkindaki Bilgileri

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin %77,3°1 geviribilim ya da miitercim-terciimanlik bdliimlerinde okuyan

ogrencilerle hi¢ tanigsmadiklarini belirtmislerdir.
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10.Ceviribilim ya da Mutercim-Tercumanlik bdlimlerinde okumak ister misiniz?
75 yanit

@ Evet
@ Hayrr

Grafik 33: Katilimcilarin Bu Béliimleri Tercih Etmek Isteyip Istemediklerine Dair
Bilgi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Katilimeilarin %56’s1 ¢eviribilim ya da miitercim-terciimanlik bdliimiinde okumak

istemediklerini bildirmislerdir. %44’ ise bu soruya olumlu cevap vermistir.

11.Gevirmen olmak ister misiniz?

75 yanit
@ Evet
® Hayrr

48%

Grafik 34: Katilimcilarin Cevirmen Olmayi Isteyip Istemediklerine Dair Bilgi

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Son olarak katilimcilarin %52’si ¢evirmen olmak istemediklerini, %48’1 ise ¢evirmen

olmak istediklerini bildirmislerdir.
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BOLUM 5: GORUSLER VE ONERILER
5.1. Ogretmenlerin ikinci Yabanc1 Dil Olarak Almanca Hakkinda Géoriisleri

Ankete katilan 6gretmenlerin yas araligi 24-40 arasidir. 9 katilimcidan yalnizea 1°1 erkek
kalan 8 tanesi ise kadindir. Mezun olduklar1 béliimler Ceviribilim, Almanca Ogretmenligi

ve Alman Dili ve Edebiyat1 boliimleridir.

9 Almanca Ogretmeninden 6 tanesi daha Once Almanca konusulan iilkelerde
bulunmuglardir. Daha 6nce Almanca konusulan bir iilkede bulunmak, hatta belki orada
dogmak dil agisindan ¢ok iyi bir firsattir. Tabii yalnizca dil biliyor olmak, o iilkede
bulunmus ya da orada dogmus olmak 6gretmenlik yapmak i¢in yeterli degildir. Ayni
zamanda hem Almanca derslerinin hem de Ogretmenligin egitimini almis olmak
gereklidir. Ogretmenlerimizin mezun olduklar1 boliimleri de gdz éniinde bulundurursak

9 6gretmenden 6’sinin daha 6nce bu iilkelerde bulunmus olmasi oldukga iyi bir orandir.

Ankete katilan 6gretmenlerimizden 8 tanesi ikinci yabanci dil olarak verilen Almanca
ders saatini yetersiz bulmaktadir. Hem devlet okullarinda hem de 6zel okullarda Almanca
ders saati sayis1 2°dir. Ogrencilere genel olarak verilmesi gereken gramer kaliplari,
ogretilmesi gereken kelimeler vs. 2 ders saati siirecinde bir y1l boyunca verilebilmektedir.
Fakat 6grencilerin bu dili daha 1yi 6grenebilmesi, daha ¢ok pratik konusma yapilabilmesi

acisindan degerlendirirsek; ders saati sayilar1 oldukca yetersizdir.

Ankete katilan 7 6gretmen Almanca ders kitaplarini yetersiz bulmaktadir. Hem devlet
okullarinin hem de 6zel okullarin Almanca ders kitaplarini inceledigimizde her kitabin
oldukca renkli ve Ogretmeye yonelik oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak 6zel okullara
sunulan imkanlar dogrultusunda dinleme yapabilmek i¢in CD’ler, ¢alisma kitaplari,
hikaye kitaplar1 gibi ekstra kaynaklar verilmektedir. Dolayisiyla devlet okullarinda
calisan Ogretmenlerimiz ekstra kaynak kullanmadiklar slirece 6zel okullara gore ders
kitaplar yetersiz kalmaktadir. Fakat cogu 68retmenimiz anket sorularinda da belirttikleri
gibi ders kitaplar1 disinda ekstra kaynaklar kullanmaktadirlar. Gramer kitaplari, hikaye
kitaplari, interaktif ve online uygulamalar gibi. Ogretmenlerimiz aym zamanda
alanlartyla ilgili sosyal medya platformlarini takip ettiklerini; DerDieDaf, Cornelsen,
Hueber, Klett gibi yayinevlerinin diizenlemis olduklar1 seminerlere katildiklarini

bildirmislerdir.
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Ankete katilan 6gretmenlerimizin ¢ogu derslerin islenisinde genellikle asagidakileri

maddeleri kullandiklarini bildirmislerdir:

e Dilbilgisi/Gramer
e Pratik konusma
o Egitsel oyunlar

e Resimli kartlarla 6gretim teknigi

Bizim bu ¢alismay1 yapmaktaki amacimiz derslerin isleniginde ¢eviri yontemlerine ne
kadar yer verilip verilmedigiydi. Ogretmenlerimiz genellikle derslerin islenisinde
yukarida yazili olan maddeleri kullandiklarini belirttiler. Ceviri yontemlerini yalnizca 2
Ogretmenimiz kullandigini bildirmistir. Bu da bize ikinci yabanci dil olarak Almanca
derslerinde ¢evirinin ¢ok nadir yer edindigi sonucunu gostermektedir. Ogretim
tekniklerinden ise daha ¢ok gorsel-isitsel araglarla 6gretim teknigi kullanilmaktadir. Bunu
egitsel oyunlar ve grup caligmalari takip etmektedir. Burada da ¢eviri uygulamalarina ¢ok
az yer verildigini gormekteyiz. Aym sekilde 6grencilerin basarisini 6lgmede kullanilan
tekniklerden ceviri sorularini da 9 6gretmenden yalnizca 3 tanesi kullandigini belirtmistir.
Genellikle 6gretmenlerimiz 6Zrencilerin basarisini Olgerken klasik soru cevap yontemi,
Odevler, konusma becerisini 6l¢en sinavlar ve dinleme/anlamaya yonelik sinav sorularin

kullandiklarini belirtmislerdir.

Ankete katilan 6gretmenlerin ¢gogunlugu 6grencilerin yabanci dil 6grenmesini olumsuz
yonde etkileyen en biiylik faktorii ders saatinin yetersiz oldugundan kaynaklandigini

belirtmislerdir.

9 ogretmenden 4 tanesi okulda verilen Almanca egitimi sonrasi dgrencilerin A1-A2
seviyelerine gelmelerini hedeflediklerini bildirdiler. Buna istinaden Almanca dersini
ogrencilere sevdirmek i¢in c¢esitli yontemleri olduklarini belirttiler. Bu yontemler

asagidaki gibidir;

e Dersi eglenceli sekilde anlatmak,

Ingilizceden faydalanmak,

Ogretmenin kendisini sevdirmesi,

e (Gramere gore pratik konugma derslerinin daha ¢ok yapilmasi,

Etkinlikler, tilkeyle ilgili videolar, genel kiiltiir bilgileri
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Tiim bunlara ekstra olarak 6grencilere konu anlatimi bittikten sonra konuyla alakali
oyunlar oynatilabilir. Bdylece Ogrenciler eglenerek O6grenmis olurlar. Dolayisiyla
Almanca derslerine varsa O6n yargilari kirilmis olur ve dersi de sevmis olurlar. Online
platformlarda bir¢ok eglenceli oyun uygulamalari bulunmaktadir. Ayrica hikaye kitaplari
okutulabilir, karakterlerle ilgili etkinlikler, canlandirmalar, drama-tiyatro oyunlari

hazirlanabilir.

Bu c¢alismanin hazirlanmasindaki asil amag¢ derslerde g¢evirinin yerini 6grenmekti. 9
O0gretmenimizden 4 tanesi derslerde ¢eviri uygulamalarina yer verdiklerini belirtmislerdir.
Geri kalan 5 tanesi ise derslerde ceviriye yer vermediklerini bildirdiler. Ceviri
uygulamalari yaptiran 6gretmenlerimiz ise derslerde basit diyaloglari, kisa metinler, ders

kitaplarinda yer alan Almanca metinleri ¢evirdiklerini belirtmislerdir.
5.2. Ogrencilerin Ikinci Yabanci Dil Olarak Almanca Hakkindaki Gériisleri

Anket genellikle ad1 gegen okullarin 12.smif 6grencilerine uygulanmistir.  Ankete
toplamda 75 dgrenci katilmistir ve bu 6grencilerin tamami ingilizce ve Almanca dillerini
aym anda dgrenmektedirler. Yalmzca 3 6grencimiz ekstra olarak ispanyolca ve Rusca
dillerini bildiklerini belirtmislerdir. Ogrencilerin %61,3’ii bulunduklar1 lisede ikinci
yabanci dil olarak Almanca derslerinin gerekli oldugunu diistiniirken %38,7’si ise

Almanca derslerinin gereksiz oldugunu diistinmektedirler.

Ankete katilan 6grencilere gére cogunlukla derslerde pratik konugma derslerine agirlik
verilirse daha i1yi olacagini diisiinmektedirler. Bunu ¢eviri uygulamalari takip etmektedir.
Gramer ya da dilbilgisi iceren derslere gore ¢eviri uygulamalarinin ve pratik konugsmanin
yapildig1 dersler 6grenciler i¢in daha yararhidir. Ciinkii yalnizca gramer kurallarinin
ogretildigi bir dersten 6grenci yeterince verim alamaz ve o dersi yeterince sevemez. Dogal
olarak derse olan ilgi azalir ve dersin basari oran1 diiser. Almanca dersinde yalnizca
gramer kurallarim1 6grenen bir 6grenci ilerideki meslek hayatinda da eger bu alanda
calismak istiyorsa yeterince basarili olamayacaktir. Basarili olabilmek i¢in mutlaka
derslerde pratik konusma ve geviri uygulamalarina yer verilmesi gerekmektedir. Bunlara
ek olarak egitsel oyunlar, resimli kartlarla 6gretim teknigi ve drama etkinlikleri de

yapilabilir. Ogrencilere aldiklar1 Almanca derslerinin nasil islendigini sordugumuzda;
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Almanca gramer kurallarin1 6grenmek, Almanca kelime haznesinin genislemesi gibi
yanitlart %49 ve %53 oraninda aldik. Ogrencilerin bu soruya verdikleri yanitlara gore
okullarda ikinci yabanci dil derslerinde genel olarak gramer kurallarinin 6grenildigini ve
derslerde kelime haznesinin genislemeye yonelik etkinlikler yapildigini1 sdyleyebiliriz.
Ogrenciler %12 oranla derslerde geviri yapildigin belirtmislerdir. Ogretmen anketlerini
hatirladigimizda 9 6gretmenden 4 tanesi derslerde ceviri yaptirdiklarini belirtmislerdi.
Tipki O6gretmen anketinde oldugu gibi Ogrencilere uygulanan ankette de maalesef
derslerde ceviriye oldukea az yer verildigini gérmekteyiz. Ayni sekilde pratik konusma
da derslerde olduk¢a az yapilmaktadir. Ogrencilerin derslerde pratik konusma adia
verdikleri oran %15°tir. Maalesef yukarida da belirttigim gibi yabanci dil derslerinde
Ogrencilerin en c¢ok ihtiyag duydugu Ogretim yontemleri pratik konusma ve geviri
yontemleridir. Fakat hem 6gretmenlerin hem 6grencilerin verdigi yanitlara gore derslerde

bu tlir uygulamalara oldukga az yer verilmekte oldugunu goérmekteyiz.

75 dgrenciden toplamda 59’u ceviri yapmay1 sevdigini, 16 0grenci ise ¢eviri yapmayi
sevmedigini bildirmistir. 45 Ogrencimizin c¢eviribilim ya da miitercim-terciimanlik
boliimleri hakkinda bilgi sahibi olduklarini, 30 6grencimiz ise bu boliimler hakkinda
hicbir bilgileri olmadigint belirtmislerdir. Bu oranlara bakildiginda oranlarin birbirine
olduk¢a yakin oldugunu gormekteyiz. Ankete katilan Ogrencilerimizin biiyiik bir
cogunlugu ceviribilim ve miitercim-terciimanlik bodliimlerindeki  6grenci  ve
akademisyenlerle tanismadiklarini bildirmislerdir. Ayni sekilde %56’lik bir kisim 6grenci
bu boliimleri tercih etmek istemedigini ve %52’lik kisim ise ¢evirmen olmak istemedigini
belirtmistir. Bu konuda oOgrencilerin bu boliimlerdeki akademisyen ve Ogrencilerle
tanigmasi onlar i¢in bir farkindalik olabilirdi. Hem 6grencilerin ikinci yabanci dil olarak
Almanca derslerine hem de ¢eviriye karsi bir ilgileri olusurdu. Bu asamada 6grencilere
tiniversitelerin ¢eviribilim ya da miitercim-tercimanlik boliimlerinde konferans, seminer
diizenlemelerinin ve oradaki 6grenci ve akademisyenlerle bir araya gelerek hem sohbet
hem de soru-cevap yontemi uygulanarak onlara bir farkindalik kazandirilmasinin oldukga
faydali olacagini diigiiniiyorum. Bunun sonucunda hem 6grencilerin bu bdliimleri tercih

etme oranlar1 artacak hem de ilgileri olusacaktir.
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SONUC

Insanlarin iletisim kurabilmesini saglayan ara¢ dildir. Kisinin bir yabanci dil
O0grenebilmesi icin ilk olarak anadilini bilmesi gerekmektedir. Giiniimiizde dil 6gretimi
olduk¢a 6nemsenmektedir. Tiirkiye’de dil gretimi deyince akla ilk gelen dil Ingilizcedir.
Fakat yasadigimiz ¢ag1 yasadigimizi goz oniinde bulundurursak bilim her giin giderek
gelismekte, turizm c¢ogalmakta, uluslararasi iligkiler artmakta ve teknoloji hizla
gelismektedir. Tiim bunlar1 ele aldigimizda artik bireylerin Ingilizce disinda mutlaka

ikinci bir yabanci dil edinmeleri neredeyse gerekli hale gelmistir.

Bu baglamda oncelikli olarak alana iist bakis kazandirmak amaciyla yabanci dil kavrami
tizerinde durulmustur. Sonrasinda ise Tirkiye’de yabanci dil egitimi hakkinda bilgi
verilmisg, Tiirkiye’de yabanci dil 6grenmeyi giiclestiren unsurlara deginilmistir. MEB’e
bagli 6zel okul ve devlet okullarinda verilen yabanci dil egitimleri hakkinda kisa bilgi
verilmis ve ne yogunlukta yabanci dil dersleri islendigi konusuna deginilmistir. Buradan
elde ettigimiz sonuglara gore 6zel okullarin yabanci dil egitimine daha erken yasta
basladigin1 ve ders saatlerinin devlet okullarina gére daha ¢ok oldugunu gérmekteyiz.
Erken yasta yabanci dil egitiminin énemi giiniimiizde olduk¢a biiytliktiir. Calismanin
devaminda yabanci dil egitiminde kullanilan yontem ve teknikler tizerinde durulmus;
ikinci yabanci dil kavrami hakkinda bilgi verilmis ve ikinci yabanci dil olarak Almanca
konusuna deginilmistir. Tiirkiye’de ikinci yabanci dil olarak verilen egitim Almanca dili
tizerinedir. Hem devlet okullar1 hem de 6zel okullarda verilen ikinci yabanci dil olarak

Almanca ders saati sayilar1 aynidir.

Ikinci yabanci dil olarak Almanca derslerinde hangi yéntem ve tekniklerin kullanildigini,
derslerde ¢eviriye ne kadar ihtiyag duyuldugunu ve Ogrencilerin ¢eviribilim veya
miitercim-tercimanlik boliimlerine olan ilgi ve yatkinliklarimi arastirmak amaciyla
Sakarya ilinde toplamda 6 okuldaki lise 6grencileri ve Almanca 6gretmenleri ile anket
calismasi yapilmistir. Bu okullarin 3 tanesi 6zel okul 3 tanesi ise devlet okuludur. Hem
0zel okul hem de devlet okulu secilmesinin sebebi ise okullar arasinda ikinci yabanci dil
olarak Almanca derslerinde farkliliklar olup olmadigidir. Arastirmalara ve anket
sonuclarina gore 6zel okul ve devlet okullar1 arasinda ikinci yabanci dil olarak Almanca
derslerinde farkliliklar ortaya c¢ikmistir. Bu farkliliklardan ilki ve en Onemlisi ikinci

yabanci dil olarak Almanca derslerinin 6grencilere ne zaman verilmeye baglandigidir.
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Devlet okullarinda ikinci yabanci dil olarak Almanca derslerini 6grenciler yalnizca Fen
ve Anadolu liselerinde gérmektedir. Fakat cogu 6zel okulda Almanca dersleri anasinifi
yani 4 yas itibari ile baglamaktadir. Aragtirma sonuglarina yeniden baktigimizda bir diger
farkin 6zel okullarin Ogrencilere sundugu imkanlar oldugunu gorebiliriz. Devlet
okullarinda Almanca dersleri i¢in yalnizca ders kitab1 gonderilirken 6zel okullarda bu
durum ¢ok daha farklidir. Ozel okullarda her kademe igin farkli ders kitaplarinin
yanlarinda dinleme CD’leri, hikdye kitaplar, farkli dijital uygulamalar, videolar,

oyunlarin yaninda ekstra ¢calisma sayfalar1 kaynak olarak gonderilmektedir.

Hem Almanca Ogretmenleri hem de ikinci yabanci dil olarak Almanca dersi goren
Ogrencilere uygulanan anketler detayli bir sekilde dordiincii boliimde yer almaktadir.
Genel bir bakis agisiyla anket sonuclarii degerlendirecek olursak 6gretmen anketine
gore;
e Ankete katilan Almanca ogretmenlerinin ¢ogu daha Once Almanca dilinin
konusuldugu bir iilkede bulunmustur.
e Ogretmenlerin tamami Ingilizce de bilmektedir.
e Ogretmenlerin cogu Almanca ders saatlerini yetersiz bulmaktadir.
e Ogretmenlerin cogu Almanca ders kitaplarini yeterli bulmaktadir.
e Ogretmenlerin ¢cogu derslerde ekstra kaynak kullanmaktadir.
e Ogretmenlerin ¢ogu &grencilerin basarisin1 8lgmede klasik soru-cevap, ddevler,
pratik konusma sinavlari ve dinleme/anlamaya yonelik sorular1 kullanmaktadir.
e Ogretmenlerin ¢ogu derslerin islenisinde dilbilgisi, pratik konusma, egitsel oyun
ve resimli kartlarla 6gretim teknigi gibi metotlara agirlik vermektedir.
e Ogretmenlerin ¢ogu dersleri islerken gorsel-isitsel araglarla gretim teknigine yer
vermektedir. Bunun disinda egitsel oyunlar ve grup calismalar1 6n plandadir.
e Ogretmenlerin goguna gore yabanci dil grenmeyi olumsuz ydnde etkileyen en
onemli faktor ders saatinin yetersizligidir.
e Ogretmenlerin ¢ogu okullarinda verilen Almanca egitimi sonrasi1 égrencileri Al,
A2 seviyelerine gelmesini hedeflemektedir.
e Ankete katilan 6gretmenlerimizin yaris1 derslerde ¢eviri uygulamalart yaptiklarimni
belirtirken diger yaris1 derslerin islenisinde ¢eviri uygulamalarina yer

vermediklerini bildirmislerdir.
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Ogrenci anket sonuglarina gore;

Ankete katilan 6grencilerin ¢ogu 17 yasinda olup, 12.sinif dgrencileridir.
Ogrenciler okuduklar1 okullarda Ingilizce ve Almanca dersleri gérmektedirler.
Ogrencilerin  ¢ogu  okuduklar1  okullarda Almanca egitimini  gerekli
gormektedirler.

Ogrencilerin ¢oguna gore derslerin islenisinde pratik konusma dersi ve ¢eviri
uygulamalarina yer verilirse daha faydali olur.

Ogrencilerin ¢ogu derslerin soru-cevap teknigi ve konu ve ilkelerin aciklanmasi
yontemleriyle islendigini belirtmislerdir.

Ogrencilerin cogu Almanca derslerinde gramer kurallar1 6grendiklerini ve kelime
haznelerini genisletebildiklerini belirtmislerdir.

Ogrencilerin biiyiik bir cogunlugu ceviri yapmay1 sevdiklerini; neredeyse yarisi
miitercim-tercimanlik veya c¢eviribilim bolimleri hakkinda bilgi sahibi
olduklarii dile getirmislerdir. Ayni sekilde 6grencilerin biiyiikk bir ¢gogunlugu
miitercim-terclimanlik ya da ceviribilim boliimii 6grencileri veya hocalariyla hig
tanigmadiklarini ve bu boliimlerde okumak istemediklerini dile getirmislerdir. Bu
sebeple Ogrencilerin neredeyse yarisi ¢evirmen olmayi istemediklerini dile

getirmislerdir.

Yapilan anket sonuglarindan hareketle;

MEB’e bagli devlet okullarinda ikinci yabanct dil olarak Almanca derslerinin
daha erken yasta baslamasi,

Ders kitaplarinin igeriklerinin zenginlestirilmesi ve 6zel okullarda oldugu gibi
ders kitab1 disinda ekstra kaynaklarin da gonderilmesi,

Derslerin islenigsinde yalnizca dilbilgisi/gramer kurallarina yer vermek yerine
ogrencilerin dikkatini ¢cekecek yontem ve tekniklerin uygulanmasi,

Derslerde daha c¢ok pratik konusma ve ¢eviri uygulamalarina yer verilmesi,
Okullardaki Almanca ders saatlerinin arttirilmasi,

Ogrencilere ¢eviribilim ve miitercim-terciimanhik  béliimleri hakkinda
bilgilendirmeler yapilmasi,

Universitelerde bu konuyla ilgili seminer/egitimler diizenlenmesi,

47



- Ogrencilerin bu bdliimlerdeki ogrenci ve akademisyenlerle tanistirilmasi

Onerilmistir.

Yabanci dile olan ihtiyacin giderek arttig1 giinlimiizde ¢eviriye olan ihtiya¢ da giderek
artmaktadir. Bu sebeple ikinci yabanci dil olarak Almanca derslerinde ¢evirinin biiytik
rol oynamas1 gerektigi diisiiniilmektedir. Buradan yola ¢ikarak 6grencilerin ¢eviribilim
ve miitercim-terciimanlik boliimleri hakkinda bilgilendirilip hem adi1 gegen bdliimler hem
de c¢eviri hakkinda farkindalik kazandirilmasi gerektigi diistiniilmektedir. Bu Oneriler
dikkate alinirsa ikinci yabanci dil olarak Almanca derslerine verilen ilgi artacak, dersler
daha verimli gececektir. Bu sayede egitime katki saglanmis ve 6grenciler ¢eviribilim ve

miitercim-tercimanlik boliimleri hakkinda bilgi sahibi olup, farkindalik kazanacaklardir.
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aderim, Bu gahgmadan elde edilecek bulgulann Almanca dersleringn daha verimfi hale getirilmest igin
vapiacak galigmalans katiods bulweacafy disiolimeksedie. Verecefiniz bilgiler yalmaca bilimsed amagh
kullanlacak, isins veya kurum zikredilmoden gened bir deferlendinme yapilacaktr.

Tegekkirler. Hayrive YOKSEL
Sakarya Oniversivesi Cevicibalin EABD Yiksek Lisuns Ogrencisi

Latfen yeznez,.,
Mezuniperiniz ve BOIMGANGEE! | oo e e et e s e
Hitzmer Vilimee: P —— S —

Ao Ayadadukd sorularn co uy gun seqenefo (x) isareti koyarak eevaplasderise.

1. Dakadnce hic Almunca dilinin konwsulduge bir ilkede bulundunuz ma?
O Evet
O Hmr
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Almasca digisla bagka bir dil biliyer mussnm? Ceabing evetse 1ifem
hibdigimiz dilleri vamne.
} Hayer
licinel yabascs dil slarak verilen Almanes ders saati sayvism yeterli haliyor
musmnue?
0 Evet
iF Havir
Abmamea ders Kidaplarm yeterdl buleyer musanme?
0 Evel
0 Hayw
Dersterde ders kitab desinda baska bir ksvoak kollansyor mussns:
Kullasiyvorsami litfen vaomiz
O Hayir
D4l Ggretimiyle fgili Szvl cahsmalnrine var mi? (Yiiksek lisams, dokisra, vs,)
¢ Hayir
Vabanes dil S2retimiyle ilgili dergl, gazete, kitap vs. kaynaklar takip ediver
LT TP
0 Hayir
Ofprenciberin basarmmn demede sssfidaki ekniklerden hangilerid
hmllanryorsmnue? [ Binden fazin sopenedd avelephilireiniz)
i Khsik somi-cevap sorulan
0 Prarogeal’ sonilan
F Cevin sorulan
(3 Colisn segeeli sonadar
0 Bimf igi performans
0 Odevderperfomeans gieevier
0 Dapre-yeshs somlan
(1 Foomugma becerising Slgen sinav |ar
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O Dinleme-anlsnaya viinelik sorular
9. Dersleria islenkginde agaiadaki metotlardan hasgisioe daha cok agariek
veriyorsunuz? Lisfen musaralmdrma yopons.
O Duthilgisi'gramer
O Stizhd dilin Ogretilmesi (Pracik konugma)
Tekrun'Exbere dayali ydatem
Ceviri yintemlen
Egitsel oyunlar
Resimli kanlarks Ogretim teknigi
Benzetim teknigl
10, Dersberinked iglerken kangi dgretim teknbklerini kulbamyorsumuz?
(Birden foziu tgavetleyetilirsimiz).
0 Konunun ve ilkelerin sgikbanmas
0 Soru-cevap yontemi
0 Ceviri uygulamakan
O lkili veya grup qahsmas
O Egnsel oyunlar
O Goesel-igitsel aragharla Sgretin
11, Sizce &2rencileria yabano dil sxrenmesinl odumsuz vénde etkileven fakideler
aclerdir? (Firden fazla tsaretleyebilivsiniz)
0 Smiflann Kalsbalik olmas
0O Semflardaki dgrenct sayifanmin az obmasa
Ogrenciterin dile olan ilgisi
Ders saatinin yetersidigi
Ders sastinin fiela olmas
Kulfamkan d@retsm yiintem v teknikleri
Ang-gereg, materyal eksikligi
Arag-gereg, materyal eksikliginin obmamas

(= =T - I~ w B <

(=2 = I = i = B =~ T~ I )
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12, (ulunuzda veriben Almanen cfitin sonras 8grescilerin hangi szmmaya gelisesd
hecs Memmeebotedin? (Riediv fsla tarenepehilinsiniz)
O Bogleegs sovivesi
LU
oAl A2
0 A2
o AZ Bl
o Rl
ir B, B2
L ¥
BZ.Cl
o |
1
C2

[ R - R R R ]

1Y, Six figrencilere Almanca dersind sevdirmek igin neber vapiynrsumoz? L

Jasies

Ik Derslerde geviri uypmlamalan vapser mussnuz? Cevabing cvitse VaprinG
gevirt mygulemakan e Bgili birae bligh serir misinie?
L TS

O Hayir
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Ek 4: Ogrenci Anketi

OGRENCI ANKET]

Degerli Ggrenciler,

amagh kullamlacaky,

Tegekkiirler. Hayrive YUKSEL
Sakarya Universitesi Ceviribilim EABD Yiiksek Lisans Ofrencisi

Liitfen yazms, .

Kag Masindasiniz?

Simifirmz-

Cinsiyeting=:

Okudvugrunuz Q-
Otrendiginiz Yabanc: Ditfer: ..., .

olduguny diisiiniiyor musunuz?
O Evet
O Hayir
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2. Dersberin bglcnmesinde asadaki metotbardan bangisine ARk verilse size gilre
daka iyl obur? (Birden fuzia iravetleyeifivsinz),
O Dilbilgisi
O Dramg teknipi
O Ceviri uygulamalsn
O Pratik konugmg dersleri
O Eitse] oyunlar
© Resimli kartlsefn Oretim seknigi
O Benzetim teknig
3 Dersderde *safudaki sekniklerden hangileri sakikly kulfamilmaktadyrr
(Birden fiezles dareddevebilireiniz),
0 Koosnun ve ilkelenn agiklasenasy
0 Sotu-cevap yontemj
O Cevirl uygulsnalar
O Ikili veya Brup galigmasy
O Egitsel oyunfar
O Prujk konugima derder;
QO
O
O
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O Hayy

10, Cevirmen olmak igter misiniz?
0 Evet
O Hayr
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OZGECMIS

Ad Soyad: Hayriye YUKSEL

Egitim Bilgileri

Lisans
Universite Sakarya Universitesi
Fakiilte Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Boliimii Ceviribilim (Almanca)

Makale ve Bildiriler

1. Miitercim-Terciimanlik B61ﬁmlerin<}eki Akademik"(}eviri Egitimi ve Ceviri Sektoriiniin
Beklentileri (Hacettepe ve Sakarya Universiteleri Ornegi) — Finans, Ekonomi ve Sosyal
Aragtirmalar Dergisi. Cilt: 7 Say1:2
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